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Eigenaar: NVWA 0&O, team Export
Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie
1.1.4 13-12-2022 Door de autoriteiten van Turkije is aangegeven dat voor export van

smaakgevende ingewanden het certificaat voor processed petfood
other than canned petfood moet worden gebruikt.

1.1.5 01-05-2023 In het certificaat voor verwerkt petfood anders dan ingeblikt moeten
in verklaring I1.3, optie 2, de niet van toepassing zijnde
deelverklaringen worden doorgehaald.

In de certificaten in veld 1.8 worden vermeld “regionalisation not
applicable’.

1.1.6 15-11-2023 In de certificaten in veld 1.8 worden vermeld de ISO-code van het
land. Aanpassing veld 1.25 naar Petfood.

Doel en toepassingsgebied

Deze instructie geldt voor het exporteren van petfood naar Turkije.

De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in Turkije, de controles die de NVWA
hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van petfood naar Turkije zijn officiéle bilaterale
afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden afgeweken.

Wettelijke basis
EU-regelgeving

e Verordening (EG) nr. 183/2005
e Verordening (EG) nr. 1069/2009
e Verordening (EU) nr. 142/2011
Nationale wetgeving

e Wet dieren

e Besluit dierlijke producten

e Regeling dierlijke producten

Overige
e Bilaterale afspraken tussen Turkije en Nederland.

Definities
n.v.t.

Werkwijze

De export van petfood naar Turkije is toegestaan.
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De autoriteiten in Turkije eisen dat de geéxporteerde partijen petfood te koppelen zijn aan de
exportcertificaten. Op basis hiervan eisen de Turkse autoriteiten dat bij verzending per schip
containernummer en zegelnummer worden vermeld op het certificaat.

Voor zendingen die per vrachtwagen naar Turkije gaan is het vermelden van kenteken en
zegelnummer op de exportcertificaten verplicht.

Zonder vermelding van de betreffende gegevens kan een exportcertificaat niet afgegeven worden.
In april 2014 is door Turkije aangegeven dat bovenstaande geldt voor:

- petfood dat vleesgrondstoffen bevat (in iedere vorm en in ieder percentage),

- petfood met meer dan 50% zuivel, en

- plantaardige producten, geéxporteerd met een fytosanitair certificaat.

Deze eisen gelden dus niet langer voor plantaardige producten die met een veterinair certificaat
worden geéxporteerd.

Turkije heeft aangegeven voor afgegeven certificaten de volgende geldigheidstermijnen te hanteren:
- Voor zendingen per vliegtuig 7 dagen vanaf afgiftedatum;

- Voor zendingen over de weg 15 dagen vanaf afgiftedatum;

- Voor zendingen per trein 30 dagen vanaf afgiftedatum;

- Voor zeevracht 60 dagen vanaf afgiftedatum.

Canned petfood

Certificaat: zie bijlage 1.

Algemeen:

. Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke
exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend.

. Indien belanghebbende de gevraagde garanties niet kan aanleveren, zal de certificering niet
doorgaan.
Invuleisen:
1.8.: Dit veld hoeft alleen te worden ingevuld indien er sprake is van regionalisatie; zolang dit niet
aan de orde is wordt er standaard de ISO-code van het land ingevuld.
I.11.: In het certificaat kan slechts één producent worden opgenomen. Alleen producten van de

betreffende producent kunnen op één certificaat gecertificeerd worden.

1.19.: De HS-code voor ingeblikt petfood is 2309; dit moet in e-CertNL op orderniveau worden
ingevoerd.

1.28.: In geval er meerdere soorten dierlijke grondstoffen in het product zijn verwerkt, dan moet de
diersoort op grondstofniveau ingevuld worden, om te kunnen tonen op het certificaat.

Toelichting bij het certificaat:

Aanhef:

I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No
1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Article 8 and 10 thereof,
and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex XIII and Chapter
II of Annex XIV thereof and certify that the petfood described above:

Deze verklaring kan worden afgegeven indien de certificerende NVWA-dierenarts kennis heeft
genomen van de relevante bepalingen van de genoemde EU-regelgeving (Verordening (EG) nr.
1069/2009 en Verordening (EG) nr. 142/2011).

Verklaring II.1:
has been prepared and stored in an establishment or plant approved and supervised by the competent

authority in accordance with Article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009;

Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product vervaardigd in een bedrijf in Nederland of in
een andere EU-lidstaat met een erkenning op basis van Verordening (EG) nr. 1069/2009, of
vervaardigd in een bedrijf in een derde land en via een zichtkeuring binnen de EU gebracht en
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verzonden vanaf een bedrijf met een registratie of een erkenning op basis van Verordening (EG) nr.
183/2005.

Verklaring I1.2:
has been prepared exclusively with the following animal by-products:

either()  carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animal
killed, and which are fit for human consumption, but are not intended for human
consumption for commercial reasons;
and/or!) carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered
in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for human consumption following
an ante-mortem inspection or bodies and the following parts of animals from game killed for
human consumption:

(i) carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human
consumption, but which did not show any signs of disease communicable to humans or
animals;

(ii) heads of poultry;

(iii) hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including the
phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones;

(iv) pig bristles;

(v) feathers;

and/or?) animal by products from poultry and lagomorphs slaughtered on the farm as referred to in
Article 1(3)(d) of Regulation (EC) No 853/2004, which did not show any signs of disease
communicable to humans or animals;

and/orY) blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to
humans or animals, obtained from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse
after having been considered fit for slaughter for human consumption following an ante-
mortem inspection;

and/or®) animal by-products arising from the production of products intended for human
consumption, including degreased bone, greaves and centrifuge or separator sludge from
milk processing;

and/orY) products of animal origin or foodstuffs containing products of animal origin, which are no
longer intended for human consumption for commercial reasons or due to problems of
manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public or animal
health arise;

and/orl) petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-products or
derived products, which are no longer intended for feeding for commercial reasons or due to
problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public
or animal health arises;

and/orY) blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating from live
animals that did not show signs of any disease communicable through that product to
humans or animals;

and/orY) aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any
signs of diseases communicable to humans or animals;

and/orY) animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments
manufacturing products for human consumption;

and/or!) the following material originating from animals which did not show any signs of disease
communicable through that material to humans or animals:

(i)shells from shellfish with soft tissue or flesh;

(ii) the following originating from terrestrial animals;

- hatchery by-products;
- €ggs,
- egg by-products, including egg shells;
(iii) day-old chicks killed for commercial reasons;
and/or®) animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to
humans or animals;
and/orY) animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except
Category 1 material as referred to in Article 8(a)(iii), (iv) and (v) of Regulation (EC) No
1069/2009 and Category 2 material as referred to in Article 9(a) to (g) of that Regulation;
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and/or!) material from animals which have been treated with certain substances which are prohibited
pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being permitted in accordance
with Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een grondstoffenlijst. Belanghebbende moet de

herkomst van de grondstoffen en de aard van het cat. 3-materiaal aantonen. De niet van toepassing

zijnde opties moeten worden doorgehaald.

De aanvrager dient zelf in de aanvraag in e-CertNL onder het tabblad “documenten” bij

“verklaringsteksten” de keuze te maken welke tekst getoond wordt.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat kan deze verklaring worden

afgegeven op basis van een grondstoffenlijst opgesteld door het productiebedrijf.

Voor een product vervaardigd in een derde land kan deze verklaring worden afgegeven door het

overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus

bijpehorend GGB.

Verklaring II1.3:
has been subjected to heat treatment to a minimum Fc value of 3 in hermetically sealed containers;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving voor ingeblikt
petfood, afkomstig van een productiebedrijf met een erkenning op basis van Verordening (EG) nr.
1069/2009.

Verklaring I1.4:
was analysed by a random sampling of at least five samples from each processed batch by laboratory

diagnostic methods to ensure adequate heat treatment of the whole consignment as foreseen under
point II.3;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een bombagetest van vijf blikjes/gesloten
recipiénten uit de te exporteren partij met negatieve uitslag, aan te leveren door belanghebbende. Uit
de laboratoriumuitslag moet middels een partij- of batchnummer blijken dat de uitslag gerelateerd is
aan de te exporteren partij. De uitslag mag maximaal vier weken oud zijn.

Voor een product vervaardigd in een andere EU-lidstaat kan deze verklaring worden afgegeven op
basis van een veterinaire verklaring van gelijke strekking of door het overleggen van uitslagen van
microbiologisch onderzoek op basis van partijpemonstering in het Nederlandse opslagbedrijf.

Voor een product vervaardig in een derde land kan deze verklaring worden afgegeven door het
overleggen van het EU-importcertificaat met daarin verklaringen van gelijke strekking plus
bijbehorend GGB of door het overleggen van uitslagen van microbiologisch onderzoek op basis van
partijpemonstering in het Nederlandse opslagbedrijf.

Verklaring II1.5:
has undergone all precautions to avoid contamination with pathologic agents after treatment;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving voor een product
vervaardigd in een bedrijf met een registratie of erkenning op basis van Verordening (EG) nr.
1069/2009 of afkomstig van een bedrijf met een registratie op basis van Verordening (EG) nr.
183/2005.

Verklaring I1.6:
The petfood described above()

either) js derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals;
or(¥) is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not derived
from:
either(Y) bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals born,
continuously reared and slaughtered in a country or region which is classified as a
“negligible” risk status by WOAH;
or(¥) (a) specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No
999/2001 of the European Parliament and of the Council,;

(b) mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine
animals, except from those animals that were born, continuously reared and
slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in
accordance with WOAH, in which there has been no indigenous BSE case;

(c) animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or caprine
animals which have been killed, after stunning, by laceration of the central
nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced
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into the cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity,
except for those animals that were born, continuously reared and slaughtered
in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance
with WOAH.
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. De niet-relevante deelverklaringen moeten worden
doorgehaald. Belanghebbende moet aantonen van welke grondstoffen het ingeblikt petfood is gemaakt
(diersoort en herkomst). Deze verklaring is alleen van toepassing voor herkauwergrondstoffen
verkregen van het slachtproces en niet voor andere herkauwergrondstoffen zoals zuivelgrondstoffen.
Indien geen andere herkauwergrondstoffen dan afkomstig van zuivel zijn verwerkt, moet de gehele
verklaring worden doorgehaald.
Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat kan betreffende deelverklaring
worden afgegeven op basis van een verklaring van gelijke strekking opgesteld door het
productiebedrijf.
Voor een product vervaardigd in een derde land kan betreffende deelverklaring worden afgegeven
door het overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus
bijbehorend GGB.
Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat geldt dat de items (a), (b) en
(c) van de tweede deelverklaring kunnen worden afgegeven op basis van EU- en nationale
regelgeving.

Other than canned petfood, inclusief smaakgevende ingewanden

Certificaat: zie bijlage 2.

Algemeen:

o Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke
exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend.

o Door de autoriteiten van Turkije is aangegeven dat voor export van smaakgevende ingewanden
het certificaat voor processed petfood other than canned petfood moet worden aangevraagd.

o Indien belanghebbende de gevraagde garanties niet kan aanleveren, zal de certificering niet
doorgaan.

Invuleisen:

1.8.: Dit veld hoeft alleen te worden ingevuld indien er sprake is van regionalisatie; zolang dit niet

aan de orde is wordt er standaard de ISO-code van het land ingevuld.

I.11.: In het certificaat kan slechts één producent worden opgenomen. Alleen producten van de
betreffende producent kunnen op één certificaat gecertificeerd worden.

1.19.: De HS-code voor niet ingeblikt petfood is 2309; Alleen petfood wat onder deze code valt mag
worden gecertificeerd. (Deze opmerking naar aanleiding van de voetnoot waarin een aantal
HS-codes voor producten/grondstoffen is opgevoerd, welke zouden kunnen worden
geéxporteerd. Aangezien het certificaat bestemd is voor petfood (als eindproduct), zijn deze
overige HS-codes niet van toepassing.)

1.28.: In geval er meerdere soorten dierlijke grondstoffen in het product zijn verwerkt, dan moet de
diersoort op grondstofniveau ingevuld worden, om te kunnen tonen op het certificaat.

Toelichting bij het certificaat:

Aanhef:

I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation

(EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Articles 8 and 10
thereof, and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex XIII and
Chapter II of Annex X1V thereto and certify that the petfood described above:

Deze verklaring kan worden afgegeven indien de certificerende NVWA-dierenarts kennis heeft
genomen van de relevante bepalingen van de genoemde EU-regelgeving (Verordening (EG) nr.
1069/2009 en Verordening (EG) nr. 142/2011).
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Verklaring I1.1:
Has been prepared and stored in a plant approved and supervised by the competent authority in

accordance with Article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009;

Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product vervaardigd in een bedrijf in Nederland of in
een andere EU-lidstaat met een erkenning op basis van Verordening (EG) nr. 1069/2009, of
vervaardigd in een bedrijf in een derde land en via een zichtkeuring binnen de EU gebracht en
verzonden vanaf een bedrijf met een registratie of een erkenning op basis van Verordening (EG) nr.
183/2005.

Verklaring I1.2:
Has been prepared exclusively with the following animal by-products:

eitherY) Carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animal
killed, and which are fit for human consumption, but are not intended for human
consumption for commercial reasons;

and/or(l) Carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered
in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for human consumption following
an ante-mortem inspection or bodies and the following parts of animals from game killed for
human consumption:

i) carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human
consumption, but which did not show any signs of disease communicable to humans or
animals;

ii) heads of poultry;

iii) hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including the
phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones;

iv) pig bristles;

v) feathers;

and/orY) Animal by products from poultry and lagomorphs slaughtered on the farm as referred to in
Article 1(3)(d) of Regulation (EC) No 853/2004, which did not show any signs of disease
communicable to humans or animals;

and/orY) Blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to
humans or animals, obtained from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse
after having been considered fit for slaughter for human consumption following an ante-
mortem inspection;

and/orY) Animal by-products arising from the production of products intended for human
consumption, including degreased bone, greaves and centrifuge or separator sludge from
milk processing;

and/or1) Petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-products or
derived products, which are no longer intended for feeding for commercial reasons or due to
problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public
or animal health arises;

and/or!) Blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating from live
animals that did not show signs of any disease communicable through that product to
humans or animals;

and/orl) Aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any
signs of diseases communicable to humans or animals;

and/orY) Animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments
manufacturing products for human consumption;

and/or!) The following material originating from animals which did not show any signs of disease
communicable through that material to humans or animals:

i) shells from shellfish with soft tissue or flesh;

ii)  the following originating from terrestrial animals:

- hatchery by-products;
- €ggs,
- egg by-products, including egg shells;
iii) day-old chicks killed for commercial reasons;
and/orY) Animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to
humans or animals;
and/or!) Animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except
Category 1 material as referred to in Article 8(a)(iii), (iv) and (v) of Regulation (EC) No
1069/2009 and Category 2 material as referred to in Article 9(a) to (g) of that Regulation;
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and/orl) Material from animals which have been treated with certain substances which are prohibited
pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being permitted in accordance
with Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een grondstoffenlijst. Belanghebbende moet de

herkomst van de grondstoffen en de aard van het categorie 3-materiaal aantonen. De niet van

toepassing zijnde opties kunnen worden doorgehaald.

De aanvrager dient zelf in de aanvraag in e-CertNL onder het tabblad “"Documenten” bij

“Verklaringsteksten” de keuze te maken welke tekst getoond wordt.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat kan deze verklaring worden

afgegeven op basis van een grondstoffenlijst opgesteld door het productiebedrijf.

Voor een product vervaardigd in een derde land kan deze verklaring worden afgegeven door het

overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus

bijpehorend GGB.

Verklaring I1.3:
either() Was subjected to a heat treatment of at least 90°C throughout its substance;

or(1) Was produced as regards ingredients of animal origin using exclusively products which had
been:

a. In the case of animal by-products or derived products from meat or meat products
subjected to a heat treatment of at least 90°C throughout its substance;

b. In the case of milk and milk based products,

i) Coming from country/region where are free from foot-and-mouth disease; and raw
milk used in the product was treated with a heating effect at least equivalent to that
achieved by a pasteurisation process of at least 72°C for 15 seconds to produce a
negative phosphatase test;

orY) jj) Coming from a country/region where has not been occurred any foot-and-mouth
disease for last 12 months and pH of raw milk used in the product was reduced to
less than 6 and firstly submitted to a pasteurisation treatment sufficient to produce a
negative phosphatase test;
or®) jjj) Coming from a country/region where has not been occurred any foot-and-mouth
disease for last 12 months and raw milk used in the product was submitted to a
sterilisation process or a double heat treatment where each treatment was sufficient
to produce a negative phosphatase test
or?) jv) Coming from a country where has been occurred foot-and-mouth disease for last 12
months or where vaccination against foot-and-mouth disease has been carried out in
the last 12 months submitted to:
either A sterilisation process whereby an Fc value equal or greater than 3 is
achieved;
or An initial heat treatment with a heating effect at least equal to that achieved
by a pasteurisation process of at least 72°C for at least 15 seconds and
sufficient to produce a negative reaction to a phosphatase test, followed by:
either: A second heat treatment with a heating effect at least equal to that achieved
by the initial heat treatment, and which would be sufficient to produce a
negative reaction to a phosphatase test, followed, in the case of dried milk, or
dried milk-based products by a drying process;
or An acidification process such that the pH has been maintained at less than 6
for at least one hour;

c. In the case of gelatine, produced using a process that ensures that unprocessed
Category 3 material is subjected to a treatment with acid or alkali, followed by one or
more rinses with subsequent adjustment of the pH and subsequent , if necessary
repeated, extraction by heat, followed by purification by means of filtration and
sterilisation;

d. In the case of hydrolysed protein produced using a production process involving
appropriate measures to minimise contamination of raw category 3 material, and, in the
case of hydrolysed protein entirely or partly derived from ruminant hides and skins
produced in a processing plant dedicated only to hydrolysed protein production, using
only material with a molecular weight below 10000 Dalton and a process involving the
preparation of raw Category 3 material by brining, liming and intensive washing followed
by:
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or(V

or(®

or

i) Exposure of the material to a pH more than 11 for more than three hours at a
temperature of more than 80°C and subsequently by heat treatment at more than
140°C for 30 minutes at more than 3,6 bar;

ii) Exposure of the material to a pH of 1 to 2, followed by a pH of more than 11,

followed by heat treatment at 140°C for 30 minutes at 3 bar;

In the case of egg products submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 as

referred to in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011 or treated in

accordance with Chapter II of Section X of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004 of
the European Parliament and of the Council;

In the case of collagen submitted to a process ensuring that unprocessed Category 3

material is subjected to a treatment involving washing, pH adjustment using acid or

alkali followed by one or more rinses, filtration and extrusion, the use of preservatives
other than those permitted by Union legislation being prohibited;

. In the case of blood products produced using any of the processing methods 1 to 5 or 7,

as referred to in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011,

In the case of mammalian processed animal protein submitted to any of the processing

methods 1 to 5 or 7 and in the case of porcine blood, submitted to any of the processing

methods 1 to 5 or 7 provided that in the case of method 7 a heat treatment throughout

its substance at a minimum temperature of 80°C has been applied;

In the case of non-mammalian processed protein with the exclusion of fishmeal

submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 as referred to in Chapter III of

Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011;

In the case of fishmeal submitted to any of the processing methods 1 to 7 as referred to

in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011 or to a method and

parameters which ensure that the products complies with the microbiological standards

for derived products set out in Chapter I of Annex X to Regulation (EU) No 142/2011;

In the case of rendered fat including fish oils, submitted to any of the processing

methods 1 to 5 or 7 (and method 6 in the case of fish oil) as referred to in Chapter III of

Annex 1V to Regulation (EU) No 142/2011 or produced in accordance with Chapter II of

Section XII of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; rendered fats from ruminant

animals must be purified in such a way that the maximum level of remaining total

insoluble impurities does not excess 0,15% in weight;

In the case of dicalcium phosphate produced by a process that:

i) Ensures that all category 3 bone-material is finely crushed and degreased with hot
water and treated with dilute hydrochloric acid (at a minimum concentration of 4%
and a pH of less than 1,5) over a period of at least two days;

and ii) Following the procedure under (i), applied a treatment of the obtained phosphoric

liquor with lime, resulting in a precipitate of dicalcium phosphate at pH 4 to 7;
iif) Finally, air dries the precipitate of dicalcium phosphate with inlet temperature of 65°C
to 325°C and end temperature between 30°C and 65°C:

m. In the case of tricalcium phosphate produced by a process that ensures:

i) That all Category 3 bone-material is finely crushed and degreased in counter-flow
with hot water (bone chips less than 14 mm);

ii) Continuous cooking with steam at 145°C during 30 minutes at 4 bar;

iii) Separation of the protein broth from the hydroxyapatite (tricalcium phosphate) by
centrifugation;

and iv) Granulation of the tricalcium phosphate after drying in a fluid bed with air at 200°C;
n. In the case of flavouring innards, produced according to treatment method and

parameters, which ensure that the product complies with the microbiological standards
referred to under point I1.4;

Was subject to a treatment such as drying or fermentation, which has been authorised by
the competent authority;

In the case of aquatic and terrestrial invertebrates other species pathogenic to humans or
animals, be subject to a treatment which has been authorised by the competent authority
and ensures that the pet food poses no unacceptable risks to public and animal health;
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. Belanghebbende moet aantonen dat het product
de genoemde hittebehandeling(en) heeft ondergaan door middel van gegevens met betrekking tot het
productieproces.

Er zijn vier opties mogelijk; bij optie 2 gelden verschillende procesparameters voor de verschillende
soorten grondstoffen.
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- Optie 1 is van toepassing in geval het product zelf 90 °C in de kern is verhit.

- Optie 2 is van toepassing in geval het product niet 90 °C in de kern is verhit, maar de verschillende
grondstoffen van dierlijke origine wel met een toegestane behandelmethode zijn verkregen
Bij optie 2 gelden verschillende procesparameters voor de verschillende soorten grondstoffen;
alleen voor de gebruikte grondstoffen van dierlijke origine moet worden aangetoond dat de
genoemde behandelmethode is toegepast.
De niet van toepassing zijnde sub-opties moeten worden doorgehaald.
Voor deelverklaring a en ¢ t/m n dient de aanvrager zelf in de aanvraag in e-CertNL onder het
tabblad “"Documenten” bij “Verklaringsteksten” de keuze te maken welke tekst getoond wordt.
Wanneer zuivelgrondstoffen zijn gebruikt (deelverklaring b) moet in de aanvraag worden verklaard
welke optie van toepassing is op basis van de toegepaste hittebehandeling en de MKZ status van
het herkomstland van de zuivelgrondstof.

- Optie 3 is van toepassing in geval het product is behandeld met een door de autoriteit
goedgekeurde andere methode, zoals bijvoorbeeld drogen of fermentatie.

- Optie 4 is van toepassing voor aquatische of terrestrische ongewervelde dieren in geval deze zijn
behandeld met een door de autoriteit goedgekeurde methode.

Het is niet mogelijk om op één certificaat producten waarbij verschillende opties van
toepassing zijn te exporteren.

Voor een product vervaardigd in een productiebedrijf in Nederland kan de behandelmethode worden
onderbouwd op basis van een bedrijfsverklaring met betrekking tot het productieproces afkomstig
van de producent van het product, hetgeen periodiek wordt geverifieerd.

Voor een product vervaardigd in een andere EU-lidstaat moet de behandelmethode als volgt worden
onderbouwd.

e Wanneer gekozen wordt voor optie 1 of 2 (waarbij in geval van optie 2 geen sprake is van
zuivelgrondstoffen), kan dit op basis van een bedrijfsverklaring van gelijke strekking opgesteld
door de producent.

e Wanneer gekozen wordt voor optie 2 en zuivelgrondstoffen zijn gebruikt, moet dit op basis van
een veterinaire verklaring van gelijke strekking opgesteld door de bevoegde autoriteit. Dit kan
zijn in de vorm van een certificaat bij iedere ontvangen zending, dan wel een ‘long term
declaration’ (maximaal twaalf maanden oud).

¢ Wanneer gekozen wordt voor optie 3 of 4 moet dit op basis van een veterinaire verklaring van
gelijke strekking opgesteld door de bevoegde autoriteit. Dit kan zijn in de vorm van een
certificaat bij iedere ontvangen zending, dan wel een ‘long term declaration’ (maximaal twaalf
maanden oud).

Voor een product vervaardigd in een derde land moet de behandelmethode worden onderbouwd door
het overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus
bijbehorend GGB.

Verklaring II1.4:

Were analysed by a random sampling of at least five samples from each processed batch taken during
or after storage at the processing plant and complies with the following standards(2):

- Salmonella: absence in 25g: n=5,¢c=0, m=0, M=0

- Enterobacteriaceae: n =5, c =2, m = 10, M=300 in 1 gram;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van laboratoriumuitslagen van vijf deelmonsters voor
de genoemde pathogenen, aan te leveren door belanghebbende. Dit mag als volgt worden
geinterpreteerd: per certificaataanvraag moet één product per productiebedrijf zijn onderzocht (vijf
deelmonsters, waarbij Salmonella door het laboratorium als mengmonster mag worden onderzocht).
Uit de laboratoriumuitslag moet middels een partij- of batchnummer blijken dat de uitslag gerelateerd
is aan de te exporteren partij. De uitslag mag maximaal vier weken oud zijn.
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Voor een product vervaardigd in een andere EU-lidstaat kan deze verklaring worden afgegeven op
basis van een veterinaire verklaring van gelijke strekking of door het overleggen van uitslagen van
microbiologisch onderzoek op basis van partijpemonstering in het Nederlandse opslagbedrijf.

Voor een product vervaardigd in een derde land kan deze verklaring worden afgegeven door het
overleggen van het EU-importcertificaat met daarin verklaringen van gelijke strekking plus
bijbehorend GGB of door het overleggen van uitslagen van microbiologisch onderzoek op basis van
partijbemonstering in het Nederlandse opslagbedrijf.

Verklaring I1.5:
Have undergone all precautions to avoid contamination with pathogenic agents after treatment;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving voor een product
vervaardigd in een bedrijf met een registratie of erkenning op basis van Verordening (EG) nr.
1069/2009 of afkomstig van een bedrijf met een registratie op basis van Verordening (EG) nr.
183/2005.

Verklaring I1.6:
Was packed in new packaging, which, if the pet food is not dispatched in ready-to-sell packages on

which it is clearly indicated that the content is destined for feeding to pets only, bears labels indicating
"NOT FOR HUMAN CONSUMPTION”;

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. Bij invoeren van de aanvraag in e-CertNL moet
het bedrijf aangeven/verklaren dat het product is verpakt in nieuwe verpakkingen. Voor bulkgoederen
moet belanghebbende bovendien aantonen dat de verpakkingen zijn voorzien van een label met
aanduiding: destined for feeding to pets only en *"NOT FOR HUMAN CONSUMPTION™.

Verklaring I1.7:
The petfood described above()

either()  Is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals;
or() Is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not derived
from:
either®)  Bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals born,
continuously reared and slaughtered in a country or region which is classified as a
“negligible” risk status by WOAH;
orV) (a) Specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC)
No 999/2001 of the European Parliament and of the Council;

(b)  Mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or
caprine animals, except from those animals that were born, continuously
reared and slaughtered in a country or region classified as posing a
negligible BSE risk in accordance with WOAH, in which there has been no
indigenous BSE case;

(c)  Animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or
caprine animals which have been killed, after stunning, by laceration of the
central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument
introduced into the cranial cavity, or by means of gas injected into the
cranial cavity, except for those animals that were born, continuously reared
and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE
risk in accordance with WOAH.

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. De niet-relevante deelverklaringen moeten worden
doorgehaald. Belanghebbende moet aantonen van welke grondstoffen het petfood is gemaakt
(diersoort en herkomst). Deze verklaring is alleen van toepassing voor herkauwergrondstoffen
verkregen van het slachtproces en niet voor andere herkauwergrondstoffen zoals zuivelgrondstoffen.
Indien geen andere herkauwergrondstoffen dan afkomstig van zuivel zijn verwerkt, moet de gehele
verklaring worden doorgehaald.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat kan betreffende deelverklaring
worden afgegeven op basis van een verklaring van gelijke strekking opgesteld door het
productiebedrijf.

Voor een product vervaardigd in een derde land kan betreffende deelverklaring worden afgegeven
door het overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus
bijbehorend GGB.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat geldt dat de items (a), (b) en
(c) van de tweede deelverklaring kunnen worden afgegeven op basis van EU- en nationale
regelgeving.
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Dogchews

Certificaat: zie bijlage 3.

Algemeen:

. Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke
exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend.

. Indien belanghebbende de gevraagde garanties niet kan aanleveren, zal de certificering niet
doorgaan.

Invuleisen:

1.8.: Dit veld hoeft alleen te worden ingevuld indien er sprake is van regionalisatie; zolang dit niet
aan de orde is wordt er standaard de ISO-code van het land ingevuld.

I.11.: In het certificaat kan slechts één producent worden opgenomen. Alleen producten van de
betreffende producent kunnen op één certificaat gecertificeerd worden.

1.19.: De HS-code voor kauwartikelen is 2309. Alleen kauwartikelen die onder deze code vallen

mogen worden gecertificeerd. (In de voetnoot staat nog een HS-code, maar aangezien het

certificaat producten van deze HS-code niet toestaat, is deze dan ook niet van toepassing).
1.28.: In geval er meerdere soorten dierlijke grondstoffen in het product zijn verwerkt, dan moet de

diersoort op grondstofniveau ingevuld worden, om te kunnen tonen op het certificaat.

Toelichting bij het certificaat:

Aanhef:

I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No
1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Article 10 of that
Regulation, and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex XIII
and Chapter II of Annex X1V thereto, and certify that the dogchews described above:

Deze verklaring kan worden afgegeven indien de certificerende NVWA-dierenarts kennis heeft
genomen van de relevante bepalingen van de genoemde EU-regelgeving (Verordening (EG) nr.
1069/2009 en Verordening (EG) nr. 142/2011).

Verklaring II.1:
have been prepared exclusively with the following animal by-products:

either?) carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animal
killed, and which are fit for human consumption, but are not intended for human
consumption for commercial reasons;

and/or(l) carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered
in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for human consumption following
an ante-mortem inspection or bodies and the following parts of animals from game killed for
human consumption:

i) carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human
consumption, but which did not show any signs of disease communicable to humans or
animals;

ii) heads of poultry;

iii) hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including the
phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones;

iv) pig bristles;

v) feathers;

and/orY) blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to
humans or animals, obtained from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse
after having been considered fit for slaughter for human consumption following an ante-
mortem inspection;

and/or¥) animal by-products arising from the production of products intended for human consumption,
including degreased bone, greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing;

and/or(!) aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any
signs of diseases communicable to humans or animals;
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and/orY) animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments
manufacturing products for human consumption;

and/or(l) material from animals which have been treated with certain substances which are prohibited
pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being permit-ted in accordance with
Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een grondstoffenlijst. Belanghebbende moet de

herkomst van de grondstoffen en de aard van het categorie 3-materiaal aantonen. De niet van

toepassing zijnde opties kunnen worden doorgehaald.

De aanvrager dient zelf in de aanvraag in e-CertNL onder het tabblad “"Documenten” bij

“Verklaringsteksten” de keuze te maken welke tekst getoond wordt.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat kan deze verklaring worden
afgegeven op basis van een grondstoffenlijst opgesteld door het productiebedrijf.

Voor een product vervaardigd in een derde land kan deze verklaring worden afgegeven door het
overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus
bijpehorend GGB.

Verklaring I1.2:
have been subjected:

either) in the case of dog chews made from hides and skins of ungulates or from fish, to a
treatment sufficient to destroy pathogenic organisms (including salmonella); and the dog
chews are dry;

and/or?) in the case of dog chews made from animal by-products other than hides and skins of
ungulates or from fish, to a heat treatment of at least 90 °C throughout their substance;

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. Belanghebbende moet aantoonbaar maken welke

behandeling de te exporteren producten hebben ondergaan. Indien een behandeling niet van

toepassing is, moet deze worden doorgehaald.

Voor de eerste optie geldt:

Voor dogchews van hoefdierhuiden of van vis die zijn vervaardigd in Nederland en andere EU-lidstaten

kan dit op basis van een verklaring van gelijke strekking opgesteld door het productiebedrijf.

Voor dogchews vervaardigd in derde landen kan dit door het overleggen van het EU-importcertificaat

met daarin een verklaring van gelijke strekking plus bijbehorend GGB.

Voor de tweede optie geldt:

Voor dogchews van andere grondstoffen die zijn vervaardigd in Nederland kan dit op basis van een

bedrijfsverklaring aangaande het proces, in combinatie met periodieke verificatie.

Voor dogchews van andere grondstoffen die zijn vervaardigd in een andere EU-lidstaat kan dit op basis

van een veterinaire verklaring van gelijke strekking. Dit kan zijn in de vorm van een certificaat bij

iedere ontvangen zending, dan wel een ‘long term declaration’ (maximaal twaalf maanden oud).

Voor dogchews vervaardigd in derde landen kan dit door het overleggen van het EU-importcertificaat

met daarin een verklaring van gelijke strekking plus bijbehorend GGB.

Verklaring II.3:
were examined by a random sampling of at least five samples from each processed batch taken during
or after storage at the processing plant and complies with the following standards(2):

Salmonella : absence in25g: n=5,¢c=0 m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n =5, c =2, m = 10, M=300 in 1 gram,
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een laboratoriumuitslag voor de genoemde
pathogenen, aan te leveren door de belanghebbende. Dit mag als volgt worden geinterpreteerd: per
certificaataanvraag moet één product per productiebedrijf zijn onderzocht (vijf deelmonsters, waarbij
Salmonella door het laboratorium als mengmonster mag worden onderzocht). Uit de
laboratoriumuitslag moet middels een partij- of batchnummer blijken dat de uitslag gerelateerd is aan
de te exporteren partij. De uitslag mag maximaal vier weken oud zijn.
Voor een product vervaardigd in een andere EU-lidstaat kan deze verklaring worden afgegeven op
basis van een veterinaire verklaring van gelijke strekking of door het overleggen van uitslagen van
microbiologisch onderzoek op basis van partijpemonstering in het Nederlandse opslagbedrijf.
Voor een product vervaardigd in een derde land kan deze verklaring worden afgegeven door het
overleggen van het EU-importcertificaat met daarin verklaringen van gelijke strekking plus
bijpehorend GGB of door het overleggen van uitslagen van microbiologisch onderzoek op basis van
partijpemonstering in het Nederlandse opslagbedrijf.
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Verklaring I1.4:
have undergone all precautions to avoid contamination with pathogenic agents after treatment;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving voor een product
afkomstig van een bedrijf met een registratie of erkenning op basis van Verordening (EG) nr.
1069/2009 of afkomstig van een bedrijf met een registratie op basis van Verordening (EG) nr.
183/2005.

Verklaring II.5:
were packed in new packaging;

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. Bij invoeren van de aanvraag in e-CertNL moet
het bedrijf aangeven dat het product is verpakt in nieuwe verpakkingen

Verklaring II1.6:
The dogchews described above(?)

either®) js derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals;
or(1) is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not derived
from:
either®) bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals born,
continuously reared and slaughtered in a country or region classified as posing a
negligible BSE risk in accordance with WOAH;
or(®) (a) specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No
999/2001 of the European Parliament and of the Council;

(b) mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine
animals, except from those animals that were born, continuously reared and
slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in
accordance with WOAH, in which there has been no indigenous BSE case;

(c) animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or caprine
animals which have been killed, after stunning, by laceration of the central
nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced
into the cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity,
except for those animals that were born, continuously reared and slaughtered
in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance
with WOAH.

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle. De niet-relevante deelverklaringen moeten worden
doorgehaald. Belanghebbende moet aantonen van welke grondstoffen de dogchews zijn gemaakt
(diersoort en herkomst). Deze verklaring is alleen van toepassing voor herkauwergrondstoffen
verkregen van het slachtproces en niet voor andere herkauwergrondstoffen zoals zuivelgrondstoffen.
Indien geen andere herkauwergrondstoffen dan afkomstig van zuivel zijn verwerkt, moet de gehele
verklaring worden doorgehaald.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat kan betreffende deelverklaring
worden afgegeven op basis van een verklaring van gelijke strekking opgesteld door het
productiebedrijf.

Voor een product vervaardigd in een derde land kan betreffende deelverklaring worden afgegeven
door het overleggen van het EU-importcertificaat met daarin een verklaring van gelijke strekking plus
bijpbehorend GGB.

Voor een product vervaardigd in Nederland of in een andere EU-lidstaat geldt dat de items (a), (b) en
(c) van de tweede deelverklaring kunnen worden afgegeven op basis van EU- en nationale
regelgeving.

Smaakgevende ingewanden.
Voor export van smaakgevende ingewanden moet het certificaat voor processed petfood other than

canned petfood worden aangevraagd. Zie paragraaf 4.2.

Bevoegdheden en verantwoordelijkheden

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat.
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Bijlage 1: certificaat canned petfood

TURKIYE CUMHURIYETI'NE KONSERVE EV VE SUS HAYVANI YEMI
THRACATI IGIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI /
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF CANNED PETFOOD

TO THE REPUBLIC OF TURKEY

BOLUM I: GONDERILEN SEVKIYATIN DETAYLARI / PART I:DETAILS OF DISPATCHED CONSIGNMENT

I.1. Gonderen / Consignor
Adi / Name
Adresi /Address

Posta Kodu / Postal code
Telefonu / Tel.No.

1.2. Sertifika referans I.2.a
numarasi / XXXX
Certificate reference XX
number

1.3 Merkezi Yetkili Makam / Central
Competent Authority

1.4. Yerel Yetkili Makam / Local
Competent Authority

1.5. Alici / Consignee
Adi / Name

Adresi / Address

Posta kodu / Postal code
Telefonu / Tel.No

1.6

1 9,9,0,0,0.9.0.9,9.9,:9,:0,.0.0.9,0,9,:9,:0.0.9.9,0.9,0.4
0,:9.9.9,9,0,0,0.0.9,9,0,0,0,.0.0.9,0,0,0,0,0,.9,9,0,0,4
1 9,9,0,0,0.9.0.9,9.9,:9,:0,0.0.9.0,.0,:9,.0.0.9.9,0,.0,0.4
XXXXXXXXXXXX XXX XXXXXXXXXXX
) 9,:0,9.9,0,0.9,0,0.9,9.9.0.9,0,0.9,0,0.0,0.0,0.9,0,¢
XXXXXXXXXXXX XXX XXXXXXXXXXX

1.7. Mense ulkesi// ISO Kodu |I.8. Mense Kodu / 1.9. Varis I1SO I.10.
Country of origin / bolgesi / Code tlkesi / Kodu / XXXXX
ISO code | Region of Country of ISO code | XXXXX
origin destination XXXXX
The Netherlands NL TURKIYE TR XXXXX
XXXXX
XXXXX
XXXXX
X
I.11. Orjin yeri / Place of origin I.12.

Adi / Name
Adresi / Address

Onay numarasi / Approval number

XXXXXXXXXXXXXX XXX XXX XXXXXX
) 9,9,0,0,0.0.0.9,0,9,:9,0,0.0.0,0,0,:0,0.0.9.9,0,0,0.4
1 9,9,0,0,0.0.9.9,9,9,9,0,.0.9.9.9,0,0,0.0.9.9,0,0,0.4
1 9,9,.0,0,:0.9.0.9,9.9,:9,:0,.0.0.9.0,0,:9,:0.0.0.9,0,.0,0.4
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

1.13. Ylikleme yeri / Place of loading

1.14. Yola cikis tarihi / Date of
departure

1.15. Nakliye araci / Means of transport

Ucak / Aeroplane [ Gemi/ [1 Tren vagonu/Railway []
Ship wagon

Karayola tasiti / [l Diger/ ]

Road vehicle Other

Tanimlama / Identification:
Belge referanslari / Documentary references:

I.16. Turkiye'ye giris VSKN /
Entry BIP in Turkey

1.17.

1 9,9,.0,0,:0.9.0.9,9.9,:9,:0,.0.0.9.0,0,:9,:0.0.0.9,0,.0,0.4
1 9,9,0,0,0.0.9.9,9,9,9,0,.0.9.9,0,0,0,0.0,9.9,0,0,0.4
1 9,9.0,0,0.9.0.9,9.9.:9,:0,.0.0.9.0,0,:9,:0.0.0.9,0,0,0.4
) 9,9,0,0,0.0.0.9,0,9.9,0,0.0.0,0,0,:0,0.0.9.9,0,0,0.4
) 9,9,9:9,9,0,9,9,9,9,9,9,9.9,9,9.9,9,9,0,9,9,9.9,9,¢

1.18. Malin tanimi / Description of commodity

1.19. Malin kodu (HS kodu) /
Commodity code (HS code)

1.20. Miktar /
Quantitiy

I.21. Urtiniin sicakh§i / Temperature of product 1.22. Paket sayisi /
Number of

Oda sicakhgi / [] Sogutulmus/ Chilled [ Dondurulmus / ] packages

Ambient Frozen

1.23. Konteynerin tanimlamasi/muhtr numerasi / Identification of container/seal 1.24 Paketleme tipi

number /
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Type of packaging

1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci / Commodities certified for:

Pet hayvan yemi / X Teknik kullanim / O
Petfood Technical use
1.26. 1.27. Turkiye'ye ithalat ya da kabul amacgl /

XXXXXXXXXXXXKXXKXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXX | X
XXXXXXX XXX XX XX XK XXX XX XX XXX XXXXXXXXXXXXXXXX | For import into Turkey
XX

1.28. Mallarin tanimlamasi / Identification of the
commodities

Parti numarasi / | Tura (Bilimsel adi) | Malin tanimi / Isletmelerin Onay Paket sayisi / Net
Batch number / Nature of numarasi: Number of adirlik
Species (Scientific | commodity Uretim tesisi / packages /
name) Approval no of Net
establishments: weigh
Manufacturing plant t

Ben, asadida imzasi bulunan resmi veteriner hekim, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin
1069/2009/EC No'lu Yonetmeligi ve 6zellikle 8. ve 10. Maddesini, Komisyon 142/2011/EU No'lu
Yonetmeligi ve 6zellikle Ek XIII, Bolim II ve Ek XIV, BOIUm II’ sini okudugumu ve anladigimi beyan
eder ve yukarida tanimlanan ev ve sis hayvani yemlerine iliskin olarak asagidakileri onaylarim: /
I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No
1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Article 8 and 10 thereof,
and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex XIII and
Chapter II of Annex XIV thereof and certify that the petfood described above:
II.1 1069/2009/EC No’lu Yénetmeligin 24 (inci Maddesine uygun olarak yetkili otorite tarafindan
. onaylanan ve denetlenen bir isletme veya tesiste hazirlanmis ve depolanmistir /
has been prepared and stored in an establishment or plant approved and supervised by the
competent authority in accordance with Article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009;
I1.2 Yalnizca asadidaki hayvansal yan Urinlerle hazirlanmistir: /
has been prepared exclusively with the following animal by- products:
ya/ Insan tiiketimine uygun olan, ancak ticari sebeplerle insan tiiketimine sunulmasi
either( amaglanmayarak kesilen hayvanlarin karkas ve pargalari veya 6ldurilen av
hayvanlarinin gévdesi veya pargalari /

carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts

of animal killed, and which are fit for human consumption, but are not intended for

human consumption for commercial reasons;

ve/veya bir kesimhanede kesilen ve antemortem bir muayeneyi takiben insan tiketimi igin
kesilmeye uygun bulunan hayvanlardan orijin alan karkaslar ve asadidaki parcalari

and/orY) veya insan tiketimi igin 6ldirilen av hayvanlarinin gévde ve asagidaki pargalari: /
carcases and the following parts originating either from animals that have been
slaughtered in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for human
consumption following an ante-mortem inspection or bodies and the following
parts of animals from game killed for human consumption:

(i)  Insan tiiketimine uygun olmadigi icin reddedilen, ancak insanlar veya
hayvanlara gegebilen hastalik belirtisi géstermeyen hayvanlarin karkaslari
veya gobvdeleri ile bunlarin pargalan /
carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human
consumption, but which did not show any signs of disease communicable to
humans or animals;

(ii)  kanatli kafalarl / heads of poultry;

(iii) kirpinti ve pargalarn dahil post ve derileri, boynuzlar ve falanks, karpal ve
merakarpal kemikleri, tarsal ve metatarsal kemikleri dahil ayaklar /
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ve/veya

and/or(1)

ve/veya

and/or®)

ve/veya

and/or1)

ve/veya

and/or®)

ve/veya

and/or®)

ve/veya

and/or)

ve/veya
and/or(t)
ve/veya
and/or(%)
ve/veya

and/or®)

hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet,
including the phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus and
metatarsus bones;
(iv) domuz killari / pig bristles;
(v) tuyler / feathers;
853/2004/EC sayili Yonetmeligin madde 1(3)(d)'nde belirtilen ciftlikte insanlara ve
hayvanlara gegebilen bulasici hastalik belirtisi gdostermeyen, kesilen kimes
hayvanlari ve tavsanimsilardan elde edilen hayvansal yan artnler /
animal by products from poultry and lagomorphs slaughtered on the farm
as referred to in Article 1(3)(d) of Regulation (EC) No 853/2004, which did not
show any signs of disease communicable to humans or animals;
antemortem bir muayeneyi takiben insan tuketimi igin kesilmeye uygun
bulunduktan sonra bir kesimhanede kesilmis olan hayvanlardan elde edilen kan
yolu ile insan veya hayvanlara bulasabilecek herhangi bir hastalik belirtisi
gbstermeyen hayvanlarin kanlari /
blood of animals which did not show any signs of disease communicable through
blood to humans or animals, obtained from animals that have been slaughtered in
a slaughterhouse after having been considered fit for slaughter for human
consumption following an ante- mortem inspection;
yadi alinmis kemikler, don yadi tortusu ve sttlin islenmesi sonucu ortaya cgikan
santriflij veya seperatdr tortular dahil insan tiketimi amach Grlnlerin tretiminden
kaynaklanan hayvansal yan Urinler /
animal by- products arising from the production of products intended for human
consumption, including degreased bone, greaves and centrifuge or separator
sludge from milk processing;
ticari sebeplerle insan tiketimine sunulmasi amaglanmayan veya Uretim veya
paketleme hatalari bulunan veya halk ve hayvan saghdi icin risk tagsimayan diger
kusurlari olan hayvansal orijinli Griinler veya hayvansal orijinli Grtn iceren gida
maddeleri /
products of animal origin or foodstuffs containing products of animal origin, which
are no longer intended for human consumption for commercial reasons or due to
problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no
risk to public or animal health arise;
ticari sebeplerle yem olarak kullanilmasi amaglanmayan veya Uretim veya
paketleme hatalari bulunan veya halk veya hayvan saghgi icin risk tasimayan diger
kusurlari olan ev ve sus hayvani yemi ve hayvansal orjinli yem veya hayvansal yan
Urldn veya tirev Urinlerini iceren yem maddeleri /
petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-
products or derived products, which are no longer intended for feeding for
commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or
other defects from which no risk to public or animal health arises;
o Urln yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastalidin belirtisini
gbdstermeyen canli hayvanlardan elde edilen kan, plasenta, ytln, tay, kil, boynuz,
toynak kesikleri ve ¢ig sut /
blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating
from live animals that did not show signs of any disease communicable through
that product to humans or animals;
insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastaligin belirtisini géstermeyen,
deniz memelileri harig su hayvanlari ve bu hayvanlarin pargalari /
aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not
show any signs of diseases communicable to humans or animals;
insan tlketimi igin Urlnler Ureten isletme veya tesislerdeki su hayvanlarindan elde
edilen hayvansal yan Urtnler /
animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments
manufacturing products for human consumption;
o materyal yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastalik belirtisi
gOstermeyen hayvanlardan elde edilen asadidaki Grinler :
the following material originating from animals which did not show any signs of
disease communicable through that material to humans or animals:
i) yumusak doku veya etini igeren su kabuklularinin kabuklari /
shells from shellfish with soft tissue or flesh;
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I1.3

I1.4

I1.5

I1.6

i) kara hayvanlarindan elde edilen asadidaki trlnler: /
the following originating from terrestrial animals;
- kulugka yan urtnleri /
hatchery by-products;
- yumurta / eggs;
- yumurta kabugu iceren yumurta yan Grlnleri / egg by-products, including
egg shells;
iii)  ticari sebeplerle dldurulen ginlik civcivler / day-old chicks killed for
commercial reasons;
ve/veya insan veya hayvanlar igin spesifik patojen olanlar disindaki su veya kara
omurgasizlari yan Uranleri /
and/or()) animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species
pathogenic to humans or animals;
ve/veya 1069/2009/EC sayili Yonetmelik’in Madde 8(a)(iii), (iv) ve (v)’inde atifta bulunulan
Kategori 1 materyali ve Madde 9(a) ila (g)’sinde atifta bulunulan Kategori 2
and/or(Y) materyali haricinde, Rodentia ve Lagomorpha zoolojik diizenlerinden hayvanlar ve
onlar kisimlari /
animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha,
except Category 1 material as referred to in Article 8(a)(iii), (iv) and (v) of
Regulation (EC) No 1069/2009 and Category 2 material as referred to in Article
9(a) to (g) of that Regulation;
ve/veya 96/22/EC nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 No.lu Yénetmeligi
/ (EC) Bolum 35 (a) (ii)’ ye uygun olarak malzemelerin ithaline izin verilen belirli
and/or()) maddeler ile muameleye tutulan hayvanlardan elde edilen malzemeler /
material from animals which have been treated with certain substances which are
prohibited pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being
permitted in accordance with Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009;
Hava sizdirmaz konteynirlarda minimum 3 Fc dederiyle isil isleme tabi tutulmustur /
has been subjected to heat treatment to a minimum Fc value of 3 in hermetically sealed
containers;
Madde II.3.te 6ngorildigu sekilde tim sevkiyatin yeterli 1sil islem gérmesini saglamak igin
laboratuvar teshis yontemleriyle her bir islenmis partinin en az bes numune tesadfi
ornekleme metoduyla analiz edilmistir /
was analysed by a random sampling of at least five samples from each processed batch by
laboratory diagnostic methods to ensure adequate heat treatment of the whole consignment
as foreseen under point I1.3;
Islem sonrasinda patojenik ajanlarla kontaminasyonu engelleyecek tiim énlemler alinmigtir /
has undergone all precautions to avoid contamination with pathologic agents after treatment;
Yukarida aciklanan pet hayvan yemleri(!) / the petfood described above(®)

ya/ Sigir, koyun cinsi hayvanlar disindaki ruminantlardan elde edilmistir /
either(? is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals
)
veya / Sigir, koyun ve kegi cinsi hayvanlardan elde edilmistir ve asagidakileri igermez ve
or(®) bunlardan tiretilmemistir /
is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not
derived from:
ya/ Dlnya Hayvan Saghgi Teskilatinin (WOAH) siniflandirmasina gére “ihmal
either( edilebilir” BSE risk statlisiinde yer alan bir llkede veya bélgede dogmus,
) sirekli olarak burada yetistirilmis ve kesilmis hayvanlardan elde edilenler
disindaki sigir, koyun veya kegi cinsi hayvanlarin Grinlerini /
bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals
born, continuously reared and slaughtered in a country or region which is
classified as a “negligible” risk status by WOAH;
veya/ (a Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayil
or(®) ) Yonetmeligi'nin Ek V' in 1. maddesinde tanimlanan spesifik risk
materyali /
specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation
(EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the Council;
(b Yoresel olarak BSE vakasi bulunmayan, Dliinya Hayvan Saghdi Teskilati
)  (WOAH) standartlarina gére ihmal edilebilir BSE risk statlsiinde
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siniflandiriimis bir Glkede veya bélgede surekli olarak yetistirilen ve
kesilen sigir, koyun, kegi cinsi hayvanlar disindaki hayvanlarin
kemiklerinden mekanik olarak ayrilmis olan etleri /
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or
caprine animals, except from those animals that were born,
continuously reared and slaughtered in a country or region classified as
posing a negligible BSE risk in accordance with WOAH, in which there
has been no indigenous BSE case;

(c Dlnya Hayvan Saghgi Teskilati (WOAH) standartlarina gére ihmal

)  edilebilir BSE risk statuslindeki lilke veya bdlgede dogmus, surekli
yetistirilmis ve kesilmis hayvanlar disinda kafatasi bosluguna sokulmus
uzun gubuk seklinde bir alet vasitasiyla merkezi sinir sistemi
dokularinin harap edilmesi yoluyla veya kafatasi bosluguna gaz enjekte
edilmesi yoluyla sersemletme sonrasinda 6ldirilen sidir, koyun veya
keci cinsi hayvanlardan elde edilen hayvansal yan (rin ve tlirev
urtnleri /
animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or
caprine animals which have been killed, after stunning, by laceration of
the central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped
instrument introduced into the cranial cavity, or by means of gas
injected into the cranial cavity, except for those animals that were
born, continuously reared and slaughtered in a country or region
classified as posing a negligible BSE risk in accordance with WOAH.

Notlar / Notes
Bolim I/ Part I:

Kutu referansi I.15: Sicil numarasi (tren vagonlari veya konteynir ya da kamyonlar), ugus
sayisi (ucak) veya isim (gemi); bilgiler bosaltma veya yeniden ylikleme halinde
verilmelidir /

Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight
number (aircraft) or name (ship); information is to be provided in the event of unloading
and reloading

Kutu referansi 1.23: Dékme ylUk konteynirlar igin, konteynir numarasi ve mihir numarasi
(varsa) verilmelidir /

Box reference 1.23: for bulk containers, the container number and the seal nhumber (if
applicable) should be given

Kutu referansi 1.25: teknik kullanim: Ciftlik hayvanlarinin, kirk hayvanlarinin disindaki
hayvanlarin beslenmesi ve pet hayvan yemlerinin Gretimi ya da imalati icin kullaniimasi /
Box reference 1.25: technical use: any use other than for feeding of farmed animals, other
than fur animals, and the production or manufacturing of pet food..

Bolim II / Part II:
(1 Uygun sekilde silin /

)

Delete as appropriate

Imza ve muhir renginin, baskidan farkl bir renkte olmasi gerekmektedir /

The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing
Turkiye'de ki sevkiyattan sorumlu kisinin dikkatine: Bu sertifika yalnizca veteriner
kullanim amachdir ve ilgili sinir kontrol noktasina varana kadar sevkiyata eglik etmelidir /
Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only for
veterinary purposes and has to accompany the consignment until it reaches the border
inspection post.
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Bijlage 2: certificaat other than canned petfood

TURKIYE CUMHURIYETI'NE KONSERVE PET HAYVANI YEMI DISINDAKI ISLENMIS PET HAYVANI YEMi
IHRACATI ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI /

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF PROCESSED PETFOOD OTHER THAN
CANNED PETFOOD TO THE REPUBLIC OF TURKEY

BOLUM I: GONDERILEN SEVKIYATIN DETAYLARI / PART I:DETAILS OF DISPATCHED CONSIGNMENT

I.1. Gonderen / Consignor

Adi / Name
Adresi /Address

Posta Kodu / Postal code

Telefonu / Tel.No.

I.2. Sertifika referans I.2.a
numarasi / XXXXXX
Certificate reference

number

1.3 Merkezi Yetkili Makam /
Central Competent Authority

I.4. Yerel Yetkili Makam / Local
Competent Authority

1.5. Alici / Consignee

Adi / Name
Adresi / Address

Posta kodu / Postal code

Telefonu / Tel.No

1.6

XXXXXXXXXXXXXX XX XXX X XXX
XXXXXXXX XXX XX XXX XX XXX
) 9,9,0.9,0,0.0,0,0.0.0.0,0.9,0,0.9,0,:0.0,0,0,0.0.4
XXXXXXXXXXXXX XXX XXX XX XXX
1. 9,9,9,0,0,0.0.9.9,0,9,9,0.0.9.9,0,0,0,.0.9,.9,9,0,4
XXXXXXXXXXXXX XXX XXXXXX XXX

1.7. Mense Ulkesi/ ISO Kodu |I1.8. Mense Kodu / 1.9. Varis Ulkesi | ISO 1.10.
Country of origin / bolgesi / Code / Country of Kodu / XXXX
ISO code |Region of destination ISO code | XXXX
origin XXXX
The Netherlands NL TURKIYE TR XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
I.11. Orjin yeri / Place of origin I.12.

Adi / Name
Adresi / Address

Onay numarasi / Approval number

XXXXXXXXXXXXXX XX XXX X XXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX
) 9,0,0.9,0,0.9,0,0.0,.0,:0,0.9,0,0.9,0,:0.9,0,0,0,0.4
XXXXXXXX XXX XXX XXX XX XXX
) 9,9,9.9,9,9.9,9,9,9,:9,:9,.9.9,9,9.9,9,9.9,9,9,.9,.9,

1.13. YUkleme yeri / Place of loading

I.14. Yola cikis tarihi / Date of
departure

1.15. Nakliye araci /
Ucak / Aeroplane

Karayola tasiti /
Road vehicle

Means of transport

[] Gemi/
Ship wagon
1 Diger/ O]
Other

Tanimlama / Identification:
Belge referanslari / Documentary references:

[] Tren vagonu/Railway []

1.16. Turkiye'ye giris VSKN /
Entry BIP in Turkey

1.17.

XXXXXXXX XXX XX XXX XX XXX
) 9,0,0.9,0,0.9,0,0.0,.0,:0,0.9,0,0.9,0,0.9,0,0,0,0.4
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX
XXXXXXXXXXXXX XXX XXXXXX XXX

1.18. Malin tanimi / Description of commodity

1.19. Malin kodu (HS kodu) /
Commodity code (HS code)

1.20. Miktar /
Quantitiy

1.21. Uriiniin sicakhgr / Temperature of product

Oda sicakhgi /
Ambient

[] Sogutulmus / Chilled

[] Dondurulmus / (]

Frozen

1.22. Paket sayisi /
Number of packages
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1.23. Konteynerin tanimlamasi/muhir numerasi / Identification of container/seal

number

1.24 Paketleme tipi /
Type of packages

1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci / Commodities certified for:

Pet hayvan yemi /
Petfood

X Teknik kullanim / O
Technical use

I.26.

1.27. Tuirkiye'ye ithalat ya da kabul amach /

XXXXXXXXXKHXXXXXXHXXXXXHXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXK | DX
XX XXX XX XX XK XX XXX XX XX XXX XX XX XXX XXXXXXXXXXXXX | For import into Turkey

1.28. Mallarin tanimlamasi / Identification of the

commodities

Parti numarasi / | Tard (Bilimsel adi) / | Malin tanimi / Isletmelerin Onay Paket sayisi / | Net
Batch number Species (Scientific Nature of numarasi: Number of agirhk /
name) commodity Uretim tesisi / packages Net
Approval no of weight

establishments:
Manufacturing plant

Ben, asadida imzasi bulunan resmi veteriner hekim, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin
1069/2009/EC No'lu Yénetmeligi ve 6zellikle 8. ve 10. Maddesini, Komisyon 142/2011/EU No'lu
Yonetmeligi ve 6zellikle Ek XIII, Bolim II ve Ek XIV, BOIUm II’ sini okudugumu ve anladigimi beyan
eder ve yukarida tanimlanan ev ve slis hayvani yemlerine iliskin olarak asagidakileri onaylarim: /
I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation
(EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Articles 8 and 10
thereof, and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex XIII
and Chapter II of Annex XIV thereto and certify that the petfood described above:
I1.1. 1069/2009 No'lu Yonetmeligin (EC) 24 inci Maddesine uygun olarak yetkili otorite
tarafindan onaylanan ve denetlenen bir tesiste hazirlanmis ve depolanmistir /
Has been prepared and stored in a plant approved and supervised by the competent
authority in accordance with Article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009;
I1.2. Yalnizca asagidaki hayvansal yan rlnlerle hazirlanmistir: /
Has been prepared exclusively with the following animal by- products:

ya/
either(®

ve/veyal
1/
and/or

Insan tlketimine uygun olan, ancak ticari sebeplerle insan tiiketimine sunulmasi
amaglanmayarak kesilen hayvanlarin karkas ve pargalari veya oéldurilen av
hayvanlarinin gévdesi veya pargalar /

Carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts

of animal killed, and which are fit for human consumption, but are not intended

for human consumption for commercial reasons;

Bir kesimhanede kesilen ve antemortem bir muayeneyi takiben insan tiketimi igin

kesilmeye uygun bulunan hayvanlardan orijin alan karkaslar ve asagidaki

parcalari veya insan tiketimi igin 6ldirilen av hayvanlarinin gévde ve asadidaki
pargalari: /

Carcases and the following parts originating either from animals that have been

slaughtered in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for human

consumption following an ante-mortem inspection or bodies and the following
parts of animals from game killed for human consumption:

i) insan tlketimine uygun olmadidi icin reddedilen, ancak insanlar veya
hayvanlara gegebilen hastalik belirtisi gostermeyen hayvanlarin
karkaslari veya govdeleri ile bunlarin pargalari /
carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for
human consumption, but which did not show any signs of disease
communicable to humans or animals;

i) kanath kafalari / heads of poultry ;
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ve/veyal
1) /
and/or

ve/veyal
1)/

and/or

ve/veyal
b/
and/or

ve/veyal
1/

and/or

ve/veyal
1/
and/or

ve/veyal
1)/

and/or

ve/veya(
b/
and/or

ve/veyal
1) /
and/or

iii) kirpinti ve pargalar dahil post ve derileri, boynuzlari ve falanks, karpal
ve merakarpal kemikleri, tarsal ve metatarsal kemikleri dahil ayaklari /
hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and
feet, including the phalanges and the carpus and metacarpus bones,
tarsus and metatarsus bones;

iv) domuz killari /pig bristles;

) tlyler / feathers;

853/2004/EC sayil Yonetmeligin madde 1(3)(d)'nde belirtilen ciftlikte insanlara

ve hayvanlara gegebilen bulasici hastalik belirtisi géstermeyen, kesilen kiimes

hayvanlar ve tavsanimsilardan elde edilen hayvansal yan artnler /

Animal by products from poultry and lagomorphs slaughtered on the farm as

referred to in Article 1(3)(d) of Regulation (EC) No 853/2004, which did not show

any signs of disease communicable to humans or animals;

Antemortem bir muayeneyi takiben insan tiketimi icin kesilmeye uygun

bulunduktan sonra bir kesimhanede kesilmis olan hayvanlardan elde edilen kan

yolu ile insan veya hayvanlara bulasabilecek herhangi bir hastalik belirtisi
gostermeyen hayvanlarin kanlar /

Blood of animals which did not show any signs of disease communicable through

blood to humans or animals, obtained from animals that have been slaughtered

in a slaughterhouse after having been considered fit for slaughter for human
consumption following an ante- mortem inspection;

Yagi alinmis kemikler, don yagi tortusu ve sitin islenmesi sonucu ortaya gikan

santriflj veya seperator tortulari dahil insan tiketimi amach Grtnlerin

Uretiminden kaynaklanan hayvansal yan artnler /

Animal by- products arising from the production of products intended for human

consumption, including degreased bone, greaves and centrifuge or separator

sludge from milk processing;

Ticari sebeplerle yem olarak kullanilmasi amaglanmayan veya uretim veya

paketleme hatalari bulunan veya halk veya hayvan sadlidi igin risk tasimayan

diger kusurlari olan ev ve slis hayvani yemi ve hayvansal orjinli yem veya
hayvansal yan Urin veya tirev Urunlerini iceren yem maddeleri /

Petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-

products or derived products, which are no longer intended for feeding for

commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or
other defects from which no risk to public or animal health arises;

O Urun yoluyla insan veya hayvanlara gecgebilen herhangi bir hastaligin belirtisini

gbstermeyen canli hayvanlardan elde edilen kan, plasenta, yln, tiy, kil, boynuz,

toynak kesikleri ve cig sit /

Blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating

from live animals that did not show signs of any disease communicable through

that product to humans or animals;

Insan veya hayvanlara gecgebilen herhangi bir hastaligin belirtisini géstermeyen,

deniz memelileri harig su hayvanlari ve bu hayvanlarin pargalari /

Aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not

show any signs of diseases communicable to humans or animals;

Insan tuketimi igin Grlinler Ureten isletme veya tesislerdeki su hayvanlarindan

elde edilen hayvansal yan Grinler /

Animal by-products from aquatic animals originating from plants or

establishments manufacturing products for human consumption;

O materyal yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastalik belirtisi

gOstermeyen hayvanlardan elde edilen asadidaki Grtinler :

The following material originating from animals which did not show any signs of

disease communicable through that material to humans or animals:

i) yumusak doku veya etini iceren su kabuklularinin kabuklari / shells
from shellfish with soft tissue or flesh;

i) kara hayvanlarindan elde edilen asadidaki trinler: / the following
originating from terrestrial animals:

- kulugka yan drinleri / hatchery by-products,
- yumurta /eggs;
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IL.3.

ve/veyal
1) /

and/or

ve/veyal
1/
and/or

ve/veyal
1) /

and/or

ya/
either(®
yada/
or()

- yumurta kabugu iceren yumurta yan urinleri / egg by-products,
including egg shells;

iii) ticari sebeplerle éldlrilen ginlik civcivler / day-old chicks killed for
commercial reasons;

Insan veya hayvanlar igin spesifik patojen olanlar disindaki su veya kara

omurgasizlari yan uranleri /

Animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species

pathogenic to humans or animals;

1069/2009/EC sayili Yonetmelik’in Madde 8(a)(iii), (iv) ve (v)‘inde atifta

bulunulan Kategori 1 materyali ve Madde 9(a) ila (g)’sinde atifta bulunulan

Kategori 2 materyali haricinde, Rodentia ve Lagomorpha zoolojik dizenlerinden

hayvanlar ve onlarn kisimlari /

Animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha,

except Category 1 material as referred to in Article 8(a)(iii), (iv) and (v) of

Regulation (EC) No 1069/2009 and Category 2 material as referred to in Article

9(a) to (g) of that Regulation;

96/22/EC nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 No.lu Yonetmeligi

(EC) Bolum 35 (a) (ii)’ ye uygun olarak malzemelerin ithaline izin verilen belirli

maddeler ile muameleye tutulan hayvanlardan elde edilen malzemeler /

Material from animals which have been treated with certain substances which are

prohibited pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being

permitted in accordance with Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009;

Madde genelinde en az 90°C'lik bir i1sil isleme tabi tutulmustur /

Was subjected to a heat treatment of at least 90°C throughout its substance;

Yalnizca asagidaki kosullari saglayan urinler kullanilarak, hayvansal kékenli

icerikler g6z 6nidnde bulundurularak Gretilmistir: /

Was produced as regards ingredients of animal origin using exclusively products

which had been:

a. Madde genelinde en az 90°C’lik bir i1sil isleme tabi tutulmus hayvansal
yan Urunler veya et veya et Urinlerinden elde edilen tirev Urinler
olmasl durumunda /

In the case of animal by- products or derived products from meat or

meat products subjected to a heat treatment of at least 90°C

throughout its substance;

b. Sit ve sit kaynakl Gridnler olmasi durumunda / In the case of milk and
milk based products,

i)  Sap hastaligindan ari bir tilkeden/ bolgeden gelmistir ve Grinde
kullanilan ¢ig sut, en az 72°C’de 15 saniyelik bir pastdrizasyon
isleminden elde edilene esdeder Isi etkisi yapacak bir islemden
gegmis ve phosphatase testinden negatif sonug alinmistir /
Coming from country/region where are free from foot-and-mouth
disease; and raw milk used in the product was treated with a
heating effect at least equivalent to that achieved by a
pasteurisation process of at least 72°C for 15 seconds to produce
a negative phosphatase test;

ya /ortY ii) Son 12 aydir sap hastaligi gériilmeyen llkeden/bdlgeden

gelmektedir ve Grinde kullanilan gig sitin pH dederi 6'nin altina
disurtlmuis ve ilk olarak yeterli miktarda bir pastérizasyon islemi
uygulanmis ve phosphatase testinden negatif sonug alinmistir /
Coming from a country/region where has not been occurred any
foot-and-mouth disease for last 12 months and pH of raw milk
used in the product was reduced to less than 6 and firstly
submitted to a pasteurisation treatment sufficient to produce a
negative phosphatase test;

ya / or(® iii) Son 12 aydir sap hastalifi gorilmeyen Ulkeden/bdlgeden

gelmektedir ve Grinde kullanilan gig slte bir sterilizasyon iglemi
ya da her bir islem igin yeterli miktarda cift 1s1 islemi uygulanmis
ve phosphatase testinden negatif sonug alinmistir /

Coming from a country/region where has not been occurred any
foot-and-mouth disease for last 12 months and raw milk used in
the product was submitted to a sterilisation process or a double
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heat treatment where each treatment was sufficient to produce a
negative phosphatase test;

ya /ort® iv) Son 12 ay iginde sap hastaligi vakasi gorilmis ya da son 12 aydir

sap hastaligina karsi asilama uygulanan ulkeden/bélgeden
asadidaki islemleri takiben gelmektedir: /
Coming from a country where has been occurred foot-and-mouth
disease for last 12 months or where vaccination against foot-and-
mouth disease has been carried out in the last 12 months
submitted to:
yada/ En az 3 Fc dederine esdeger veya daha bliylik saglanan
either  bir sterilizasyon islemi /
A sterilisation process whereby an Fc value equal or
greater than 3 is achieved;
ya/or Enaz 72°C‘de en az 15 saniyelik ve yeterli miktarda bir
pastorizasyon isleminden elde edilene esdeder Isi etkisi
yapacak bir baslangig isil islemi ve phosphatase testinden
negatif sonug alinmasini takiben: /
An initial heat treatment with a heating effect at least
equal to that achieved by a pasteurisation process of at
least 72°C for at least 15 seconds and sufficient to
produce a negative reaction to a phosphatase test,
followed by:
ya/ Kurutulmus sit ya da kurutulmus sut kaynakh dGrinler
either  olmasi durumunda kurutma isleminden 6nce baslangig
1sil isleminden elde edilene en az esdeder bir isi etkisi
yapacak ve phosphatase testine negatif reaksiyon
verecek yeterlikte uygulanan ikinci bir 1sil islem /
A second heat treatment with a heating effect at least
equal to that achieved by the initial heat treatment, and
which would be sufficient to produce a negative reaction
to a phosphatase test, followed, in the case of dried milk,
or dried milk-based products by a drying process;
ya da/ En az 1 saat siresince pH dederi 6'nin altinda olacak
or sekilde bir asidifikasyon islemi uygulanmistir /
An acidification process such that the pH has been
maintained at less than 6 for at least one hour;
Jelatin durumunda, islenmemis Kategori 3 materyalin asit veya
alkaliyle bir isleme tabi tutulmasini saglayan bir proses kullanilarak
Uretilmis, bunu takiben pH ve daha sonrasinin ayarlanmasiyla bir veya
daha fazla durulama yapilmig, tekrarinin gerektigi durumda, i1sitmayla
ekstraksiyon yapilarak, bunu takiben filtrasyon ve sterilizasyon yoluyla
aritma yapilan /
In the case of gelatine, produced using a process that ensures that
unprocessed Category 3 material is subjected to a treatment with acid
or alkali, followed by one or more rinses with subsequent adjustment
of the pH and subsequent , if necessary repeated, extraction by heat,
followed by purification by means of filtration and sterilisation;
Kategori 3 materyalin kontaminasyonunu en aza indirmek igin uygun
onlemler iceren bir tUretim prosesi kullanilarak tretilmis hidrolize
edilmis protein durumunda, yalnizca hidrolize edilmis protein Gretimine
ayrilmis bir isleme tesisinde, ruminant post ve derilerinden tamamen
veya kismen uretilmis hidrolize edilmis protein olmasi durumunda,
sadece 10.000 Dalton altinda bir molekdiler adirliga sahip malzeme
kullanilarak ve Kategori 3 materyalin salamura etme, kiregleme ve
yodun yikamayla hazirlanmasini iceren bir proses kullanilarak,
sonrasinda asadidaki islemler uygulanan: /
In the case of hydrolysed protein produced using a production process
involving appropriate measures to minimise contamination of raw
category 3 material, and, in the case of hydrolysed protein entirely or
partly derived from ruminant hides and skins produced in a processing
plant dedicated only to hydrolysed protein production, using only
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veya/
or

material with a molecular weight below 10000 Dalton and a process

involving the preparation of raw Category 3 material by brining, liming

and intensive washing followed by:

i) Malzemenin 80°C'nin Uzerinde bir sicaklikta lg saatten uzun
siireyle 11'in lGzerinde bir pH’a maruz birakilmasi ve sonrasinda
3,6 bar’in Gzerinde 30 dakika boyunca 140°C'nin lzerinde isil
isleme tabi tutulmasi /

Exposure of the material to a pH more than 11 for more than
three hours at a temperature of more than 80°C and subsequently
by heat treatment at more than 140°C for 30 minutes at more
than 3,6 bar;

ii) Malzemenin 1 ila 2’lik bir pH’a tabi tutulmasi, arkasindan 11'in
Uzerinde bir pH'a tabi tutulmasi, arkasindan 3 bar’da 30 dakika
boyunca 140°C'lik bir 1sil isleme tabi tutulmasi /

Exposure of the material to a pH of 1 to 2, followed by a pH of
more than 11, followed by heat treatment at 140°C for 30 minutes
at 3 bar;

Yumurta Urlnleri olmasi durumunda, 142/2011 Nolu Yénetmeligin (EC)

Ek IV Bolum III'de dedinildigi gibi, 1’den 5’e kadar olan veya 7 nolu

isleme yéntemlerinden herhangi birine tabi tutulan; veya Avrupa

Parlamentosu ve Konseyi 853/2004 Nolu Yénetmelidinin (EC) Ek

III'ntn X Kismina ait Bolim II'ye uygun olarak islemden gecirilen /

In the case of egg products submitted to any of the processing

methods 1 to 5 or 7 as referred to in Chapter III of Annex IV to

Regulation (EU) No 142/2011 or treated in accordance with Chapter II

of Section X of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004 of the

European Parliament and of the Council;

Kollajen olmasi durumunda, AB Mevzuatinca izin verilenin disinda

koruyucu kullanimi yasaklanmis, islenmemis kategori 3 materyalin

yikama, bir veya daha fazla kez durulanmasini takiben asit veya alkali
kullanarak pH ayarlama, filtrasyon ve ekstriizyon islemlerinden gegirilen

/

In the case of collagen submitted to a process ensuring that
unprocessed Category 3 material is subjected to a treatment involving
washing, pH adjustment using acid or alkali followed by one or more
rinses, filtration and extrusion, the use of preservatives other than
those permitted by Union legislation being prohibited;

Kan Grlnleri olmasi durumunda, 142/2011 Nolu Yoénetmeligin (EC) Ek
IV Bolum III'de dedinildigi gibi, 1’den 5’e kadar olan veya 7 nolu isleme
ybéntemlerinden herhangi biri kullanilarak Gretilen /

In the case of blood products produced using any of the processing
methods 1 to 5 or 7, as referred to in Chapter III of Annex IV to
Regulation (EU) No 142/2011;

Memeli islenmis hayvan proteini durumunda, 1'den 5’e kadar olan veya
7 nolu isleme ydntemlerinden herhangi birine tabi tutulan ve, domuz
kani olmasi durumunda, 1'den 5’e kadar olan veya 7 nolu isleme
yontemlerinden herhangi birine tabi tutulan ancak 7 nolu yéntemin
kullanilmasi durumunda madde genelinde en az 80°C sicaklikta bir isi
islemi uygulanan /

In the case of mammalian processed animal protein submitted to any
of the processing methods 1 to 5 or 7 and in the case of porcine blood,
submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 provided that
in the case of method 7 a heat treatment throughout its substance at a
minimum temperature of 80°C has been applied;

Balik unu haric memeli olmayan islenmis protein olmasi durumunda,
142/2011 Nolu Yénetmeligin (EC) Ek IV Bo6lim III'de deginildigi gibi,
1'den 5’e kadar olan veya 7 no.lu isleme ydntemlerinden herhangi
birine tabi tutulan /
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ve/
and

In the case of hon-mammalian processed protein with the exclusion of
fishmeal submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 as
referred to in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011;
Balik unu olmasi durumunda 142/2011 sayili yonetmeligin boltim III Ek
IV'te belirtildigi Gzere 1’den 7’ya kadar isleme metoduna tabi tutulan
veya tlrev Grlnler igin 142/2011 sayili yénetmeligin bolim I Ek X'da
belirtilen mikrobiyolojik standartlari saglamasi icin yontem ve
parametrelere tabi tutulan; /

In the case of fishmeal submitted to any of the processing methods or

to a method and parameters which ensure that the products complies

with the microbiological standards for derived products set in Chapter I

of Annex X to Regulation (EU) No 142/2011;

Balik yaglari da dahil olmak Uizere, rendering yadi olmasi durumunda,

142/2011 No.lu Yonetmeligin (EC) Ek IV Bolum III'de deginildigi gibi,

1’den 5’e kadar olan veya 7 nolu (ve balik yagi durumunda 6 nolu

yontem) isleme ydntemlerine tabi tutulan veya 853/2004 Nolu

Yonetmeligin (EC) Ek III'ntn XII Kismina ait Bolim II'ye uygun olarak

Uretilen; ruminantlardan elde edilen rendering yadlarda, kalan toplam

¢6zlinmez katkilarin maksimum seviyesi agirlik olarak % 0,15’i

asmayacak sekilde aritilan /

In the case of rendered fat including fish oils, submitted to any of the

processing methods 1 to 5 or 7 (and method 6 in the case of fish oil)

as referred to in Chapter III of Annex IV to Regulation (EU) No

142/2011 or produced in accordance with Chapter II of Section XII of

Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; rendered fats from

ruminant animals must be purified in such a way that the maximum

level of remaining total insoluble impurities does not excess 0,15% in
weight;

Dikalsiyum fosfat olmasi durumunda Uretimde asadida belirtilen

islemler uygulanan: /

In the case of dicalcium phosphate produced by a process that:

i) Tdm kategori 3 kemik-materyalin ince sekilde ezilmesini ve sicak
suyla yagdan arindiriimasini saglayan ve en az iki gtinlik bir stire
boyunca sulandiriimis hidroklorik asitle (en az %4 yogunlukta ve
1,5tan az bir pH ile) isleme tabi tutulmasini saglayan /

Ensures that all category 3 bone-material is finely crushed and
degreased with hot water and treated with dilute hydrochloric acid
(at @ minimum concentration of 4% and a pH of less than 1,5)
over a period of at least two days;

ii) Madde (i) kapsamindaki islemi takiben, elde edilen fosforik likérin
kiregle muamele edilmesiyle 4 ila 7 pH’de dikalsiyum fosfat
cokeltisi elde eden /

Following the procedure under (i), applied a treatment of the
obtained phosphoric liquor with lime, resulting in a precipitate of
dicalcium phosphate at pH 4 to 7;

iii) Son olarak, 65°C - 325°C'lik bir giris sicakhgi ve 30°C - 65°C ‘lik
bir bitis sicakhdinda dikalsiyum fosfat gokeltisini havayla kurutan /
Finally, air dries the precipitate of dicalcium phosphate with inlet
temperature of 65°C to 325°C and end temperature between 30°C
and 65°C:

Trikalsiyum fosfat olmasi durumunda, asadidakileri saglayan bir islemle

Uretilen: /

In the case of tricalcium phosphate produced by a process that

ensures:

i) Tdm kategori 3 kemik-materyalin ince sekilde ezilmesini ve sicak
suyla ters akis uygulanarak yagdan arindiriimasini saglayan
(kemik kirintilart 14 mm’den az) /

That all Category 3 bone-material is finely crushed and degreased
in counter-flow with hot water (bone chips less than 14 mm);
ii) 4 bar'da 30 dakika boyunca 145°C’de buharla strekli pisirilen /
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I1.4.

I1.5.

I1.6.

I1.7.

Continuous cooking with steam at 145°C during 30 minutes at 4
bar;

iii) Protein besiyerinin santrifligasyon ile hidroksiapatitten (trikalsiyum
fosfatat) ayrilmasini saglayan /
Separation of the protein broth from the hydroxyapatite
(tricalcium phosphate) by centrifugation;

ve/ iv) 200°C’de hava akiskanl bir yatak iginde kurutulduktan sonra

and trikalsiyum fosfatin granilasyonunu sadlayan / Granulation of the
tricalcium phosphate after drying in a fluid bed with air at 200°C;

n. Ic organ Tatlandiricisi olmasi durumunda; Griiniin madde II1:4 de

belirtilen mikrobiyolojik standartlara uygunlugunu saglayan muamele
yontem ve parametrelere gore Uretilen /
In the case of flavouring innards, produced according to treatment
method and parameters, which ensure that the product complies with
the microbiological standards referred to under point I1.4;
ya / ort) Yetkili otorite tarafindan izin verilen kurutma veya fermantasyon gibi bir
muameleye tabi tutulan /
Was subject to a treatment such as drying or fermentation, which has been
authorised by the competent authority;
ya / ort}) Insan veya hayvanlar icin patojen tlrlerin disinda su ve kara omurgasiz hayvani
olmasi durumunda, yetkili otorite tarafindan izin verilen ve pet yeminin insan ve
hayvan saglidi icin kabul edilemez higbir risk tasimadigini garanti eden bir
muameleye tabi tutulan / In the case of aquatic and terrestrial invertebrates
other species pathogenic to humans or animals, be subject to a treatment which
has been authorised by the competent authority and ensures that the pet food
poses no unacceptable risks to public and animal health;
Isleme tesisinde depolama sirasinda veya sonrasinda her bir islenmis partiden alinan en az
bes numune rastgele 6rnekleme yoluyla alinarak analiz edilmis ve asagidaki standartlara(®
uygun bulunmustur: /
Were analysed by a random sampling of at least five samples from each processed batch
taken during or after storage at the processing plant and complies with the following
standards(?:
- Salmonella: 25 g lik érnekte hig yok: n=5, c=0, m=0, M=0 / absence in 25 g: n =
5¢c=0m=0,M=0
- Enterobacteriaceae: 1 gr lik érnekte en ¢ok n=5, c=2, m=10, M=300/n=5,c = 2,
m = 10, M=300 in 1 gram;
Islem sonrasinda patojenik ajanlarla kontaminasyonu engelleyecek tiim dnlemler alinmistir /
Have undergone all precautions to avoid contamination with pathogenic agents after
treatment;
Eder ev ve siis hayvani yemi, Gzerinde yalnizca hayvanlari besleme amagh oldugu
hususunun acikca belirtildigi satisa hazir paketlerde génderilmiyorsa, “INSAN TUKETIMi iCIN
DEGILDIR” ibaresinin yazili oldugu etiketler tasiyan yeni paketlerde ambalajlanmistir /
Was packed in new packaging, which, if the pet food is not dispatched in ready-to-sell
packages on which it is clearly indicated that the content is destined for feeding to pets only,
bears labels indicating *"NOT FOR HUMAN CONSUMPTION";
Yukarida aciklanan pet hayvan yemleri!) / The petfood described above()

ya/ Sigir, koyun veya kegci cinsi hayvanlar disindaki ruminantlardan elde edilmistir /
either(®)  Is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals;

veya / Sigir, koyun veya kegi cinsi hayvanlarin Grinlerini igermemektedir ve bunlardan
or(1) elde edilmemistir: /

Is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not

derived from:

ya/ Dlnya Hayvan Saghdi Teskilatinin (WOAH) siniflandirmasina gore

either™® “ihmal edilebilir” BSE risk statlisiinde yer alan bir llkede veya bélgede
dogmus, slrekli olarak burada yetistirilmis ve kesilmis hayvanlardan
elde
edilenler disindaki sidir, koyun veya kegi cinsi hayvanlarin Grinlerini /
Bovine, ovine or caprine materials other than those derived from
animals born, continuously reared and slaughtered in a country or
region which is classified as a “negligible” risk status by WOAH;
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veya / (a) Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayili

or() Yonetmeligi’'nin Ek V' in 1. maddesinde
tanimlanan spesifik risk materyali /
Specified risk material as defined in point 1 of Annex V to
Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of
the Council;

(b) Yoresel olarak BSE vakasi bulunmayan, Dinya Hayvan Sagligi
Teskilati (WOAH) standartlarina gére ihmal edilebilir BSE risk
statlistiinde siniflandiriimis bir tilkede veya bdlgede sirekli olarak
yetistirilen ve kesilen sidir, koyun, keci cinsi hayvanlar disindaki
hayvanlarin kemiklerinden mekanik olarak ayrilmis olan etleri /
Mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine
or caprine animals, except from those animals that were born,
continuously reared and slaughtered in a country or region
classified as posing a negligible BSE risk in accordance with
WOAH, in which there has been no indigenous BSE case;

(c) Dinya Hayvan Sagligi Teskilati (WOAH) standartlarina gére ihmal
edilebilir BSE risk stattistindeki lilke veya bélgede dogmus, sirekli
yetistirilmis ve kesilmis hayvanlar disinda kafatasi bosluguna
sokulmus uzun cubuk seklinde bir alet vasitasiyla merkezi sinir
sistemi dokularinin harap edilmesi yoluyla veya kafatasi bosluguna
gaz enjekte edilmesi yoluyla sersemletme sonrasinda 6ldirilen
sidir, koyun veya kegi cinsi hayvanlardan elde edilen hayvansal
yan Urun ve tirev UGrinleri /

Animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine
or caprine animals which have been killed, after stunning, by
laceration of the central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by
means of gas

injected into the cranial cavity, except for those animals that were
born, continuously reared and slaughtered in a country or region
classified as posing a negligible BSE risk in accordance with
WOAH.

Notlar / Notes
Bolim I / Part I:

Kutu referansi 1.15: Sicil numarasi (tren vagonlar veya konteynir ya da kamyonlar), ucgus
sayisi (ugak) veya isim (gemi); bilgiler bosaltma veya yeniden ylikleme halinde
verilmelidir /

Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight
number (aircraft) or name (ship); information is to be provided in the event of unloading
and reloading;

Kutu referansi.I.19: Uygun olan GTIP kodunu seginiz. 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.08,
05.04, 05.05, 05.06, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09, 28.35.25,
28.35.26, 35.01, 35.02, 3503 veya 3504 /

Box reference 1.19: use the appropriate Harmonized System (HS) code under the
following headings: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.08, 05.04, 05.05, 05.06, 05.11,
15.01,

15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09, 28.35.25, 28.35.26, 35.01, 35.02, 3503 or 3504;
Kutu referansi 1.23: Dékme ylk konteynirlar igin, konteynir numarasi ve mihir numarasi
(varsa) verilmelidir./

Box reference 1.23: for bulk containers, the container number and the seal number (if
applicable) should be given;

Kutu referansi 1.25: teknik kullanim: Ciftlik hayvanlarinin, kiirk hayvanlarinin disindaki
hayvanlarin beslenmesi ve pet hayvan yemlerinin Uretimi ya da imalati igin kullaniimasi /
Box reference 1.25: technical use: any use other than for feeding of farmed animals,
other than fur animals, and the production or manufacturing of pet food;

Kutu referansi 1.28: Turler: Uygun olani segini: kanath, Memeli, Ruminant, Pesca,
Yumusakga, Kabuklular, Omurgasizlar /

Box reference 1.28: Aves, Mammalia, Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea,
Invertebrata;
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Bolim II / Part II:

(1)
(2)

Uygun sekilde silin /

Delete as appropriate

n = test edilen humune sayisi /

n= number of samples to be tested;

m = bakteri sayisi igin esik dederi; eder tiim numunelerdeki bakteri sayisi bu
dederi (m)’i asmazsa sonug olumlu degerlendirilir;/

m= threshold value for the humber of bacteria: the result is considered
satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m;

M = bakteri sayisi igin maksimum deder; bir veya daha fazla numunedeki bakteri
sayisl M veya daha fazla miktarda ise sonug olumsuz olarak dederlendirilir; ve /
M= maximum value for the number of bacteria: the result is considered
unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples is M or more:
and

C = bakteri sayisinin *m” ile “M” arasinda olabilecedi numune sayisi, diger
numunelerdeki bakteri sayimi *m” veya bunun altinda ise sonug yine kabul
edilebilir degerlendirilir. /

C= number of samples the bacterial count of which may be between m and M,
the sample still being considered acceptable if the bacterial count of the other
samples is m or less.

Imza ve miihir renginin, baskidan farkl bir renkte olmasi gerekmektedir /

The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
Turkiye'de ki sevkiyattan sorumlu kisinin dikkatine: Bu sertifika yalnizca veteriner
kullanim amachdir ve ilgili sinir kontrol noktasina varana kadar sevkiyata eslik
etmelidir /

Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only
for veterinary purposes and has to accompany the consignment until it reaches
the border inspection post.
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Bijlage 3: certificaat dogchews

TURKIYE CUMHURIYETI'NE KOPEK GIGNEME URUNLERITHRACATI ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI /
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF DOGCHEWS TO THE REPUBLIC OF

TURKEY

BOLUM I: GONDERILEN SEVKIYATIN DETAYLARI / PART I: DETAILS OF DISPATCHED CONSIGNMENT

I.1. Goénderen / Consignor
Adi / Name
Adresi /Address

Posta Kodu / Postal code
Telefonu / Tel.No.

I.2. Sertifika referans I.2.a
numarasi / XXXX
Certificate reference

number

1.3 Merkezi Yetkili Makam /
Central Competent Authority

I.4. Yerel Yetkili Makam / Local
Competent Authority

1.5. Alici / Consignee
Adi / Name

Adresi / Address

Posta kodu / Postal code
Telefonu / Tel.No

1.6

XXXXXXXXXXXXX XXX XXX XX XXX
) 9,0,0.9,0,0.9,0,0.0.0.0,0.9,0,0.9,0,0.9,0,0,0,.0.4
XXXXXXXXXXXXXX XX XXX X XXX
1 9,9,9,0,0,0.0.9.9,0,9,9,0.0.9.9,0,0,0,.0.9,9,9,0,4
XXXXXXXX XXX XXX XXX X XXX
XXXXXXXXXXXXX XXX XXXXXX XXX

1.7. Mense llkesi/ ISO Kodu |I1.8. Menge Kodu / 1.9. Varis llkesi | ISO 1.10.
Country of origin / bélgesi / Code / Country of Kodu / XXXX
ISO code |Region of destination ISO code | XXXX
origin XXXX
The Netherlands NL TURKIYE TR XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
1.11. Mense yeri / Place of origin I.12.

Adi / Name
Adresi / Address

Onay numarasi / Approval number

XXXXXXXX XXX XX XXX XX XXX
) 9,0,9.9,0,0.9,0,9.0,.0,0,0.9,0,0.9,0,0.9,0,0,0,0.4
XXXXXXXX XXX XXX XXX X XXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX

I.13. Yukleme yeri / Place of loading

I.14. Yola gikis tarihi / Date of
departure

1.15. Nakliye araci / Means of transport

Ugak / Aeroplane [] Gemi/

Ship wagon
Karayola tasiti / (] Diger/ U
Road vehicle Other

Tanimlama / Identification:
Belge referanslari / Documentary references:

[] Tren vagonu/Railway []

1.16. Turkiye'ye giris VSKN /
Entry BIP in Turkey

1.17.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX
XXXXXXXX XXX XXX XXX X XXX
. 9,9,0,0,0,0.0.9.9,0,9,9,0.0.9.9,0,.0,0,.0.0,9,9,0,4
XXXXXXXXXXXXXX XX XXX X XXX
XXXXXXXXXXXXX XXX XXXXXX XXX

1.18. Malin tanimi / Description of commaodity

1.19. Malin kodu (HS kodu) /
Commodity code (HS code)

1.20. Miktar /
Quantitiy

I.21. Uriinin sicakhgr / Temperature of product

Oda sicakhgi /
Ambient

[l Sogutulmus / Chilled

1.22. Paket
sayisi / Number
[l Dondurulmus / O] of packages

Frozen
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1.23. Konteynerin tanimlamasi/muhir numerasi / Identification of container/seal 1.24 Paketleme
number tipi /

Type of
packages

1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci / Commodities certified for:

Pet hayvan yemi /
Petfood

X

I.26.

1.27. Tuirkiye'ye ithalat ya da kabul amach /

XXXXXXXXXXXKXXHXXXXXXXXXXXKKKHXXXXXXXXXXXXXXX | X
XXXXXXX XX XK XXX XX XK XXX XX XX XX XXX XXXXXXXXXXXXX | For import into Turkey

1.28. Mallarin tanimlamasi / Identification of the

commodities

Parti numarasi / | Tard (Bilimsel adi) / | Malin tanimi / Isletmelerin Onay Paket sayisi | Net
Batch number Species (Scientific Nature of numarasi: / agirlik /
name) commodity Uretim tesisi / Number of | Net
Approval no of packages weight

establishments:
Manufacturing plant

Ben, asadida imzasi bulunan resmi veteriner hekim, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin
1069/2009/EC No'lu Yonetmeligi ve 6zellikle 10. Maddesini, Komisyon 142/2011/EU No'lu Yénetmeligi
ve Ozellikle Ek XIII, Bolum II ve Ek XIV, BOlUm II’ sini okudugumu ve anladigimi beyan eder ve
yukarida tanimlanan koépek cigneme urtnlerine iliskin olarak asagidakileri onaylarim:/
I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No
1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Article 10 of that
Regulation, and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter II of Annex XIII
and Chapter II of Annex XIV thereto, and certify that the dogchews described above:
II.1. vyalnizca asadidaki hayvansal yan Urlnlerle hazirlanmigtir: /

have been prepared exclusively with the following animal by- products:

ya® /
either()

ve/veyal)
/

and/or®)

Insan tiiketimine uygun olan, ancak ticari sebeplerle insan tiiketimine sunulmasi
amaglanmayarak kesilen hayvanlarin karkas ve pargalari veya oéldurilen av
hayvanlarinin govdesi veya pargalari /

carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of

animal killed, and which are fit for human consumption, but are not intended for

human consumption for commercial reasons;

bir kesimhanede kesilen ve antemortem bir muayeneyi takiben insan tuketimi igin

kesilmeye uygun bulunan hayvanlardan orijin alan karkaslar ve asagidaki parcalari

veya insan tliketimi igin 6ldirilen av hayvanlarinin gévde ve asadidaki pargalari: /
carcases and the following parts originating either from animals that have been
slaughtered in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for human
consumption following an ante-mortem inspection or bodies and the following parts
of animals from game killed for human consumption:

i) insan tiiketimine uygun olmadigi icin reddedilen, ancak insanlar veya
hayvanlara gecebilen hastalik belirtisi gdstermeyen hayvanlarin
karkaslari veya gdvdeleri ile bunlarin pargalar /
carcases or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for
human consumption, but which did not show any signs of disease
communicable to humans or animals;

i) kanath kafalari / heads of poultry;

iii) hayvanlarin kirpinti ve parcgalari dahil post ve derileri, boynuzlari ve
falanks, karpal ve merakarpal kemikleri, tarsal ve metatarsal kemikleri
dahil ayaklan /
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I1.2.

I1.3.

I1.4.

I1.5.
I1.6.

hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and
feet, including the phalanges and the carpus and metacarpus bones,
tarsus and metatarsus bones;
iv) domuz killari / pig bristles;
V) tayler / feathers;
ve/veyall) antemortem bir muayeneyi takiben insan tiketimi igin kesilmeye uygun
bulunduktan sonra bir kesimhanede kesilmis olan hayvanlardan elde edilen kan yolu
and/or)) ile insan veya hayvanlara bulasabilecek herhangi bir hastalik belirtisi géstermeyen
hayvanlarin kanlari /
blood of animals which did not show any signs of disease communicable through
blood to humans or animals, obtained from animals that have been slaughtered in a
slaughterhouse after having been considered fit for slaughter for human
consumption following an ante- mortem inspection;
ve/veya) yagi alinmis kemikler, don yagi tortusu ve sitin islenmesi sonucu ortaya ¢ikan
/ santriflij veya seperatér tortular dahil insan tiketimi amagh Grinlerin Gretiminden
and/or(®  kaynaklanan hayvansal yan trtnler /
animal by- products arising from the production of products intended for human
consumption, including degreased bone, greaves and centrifuge or separator sludge
from milk processing;
ve/veyal) insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastaligin belirtisini géstermeyen,
deniz memelileri harig su hayvanlari ve bu hayvanlarin parcgalan /
and/or(®  aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not
show any signs of diseases communicable to humans or animals;
ve/veya!) insan tiketimi icin Grlnler Ureten isletme veya tesislerdeki su hayvanlarindan elde
/ edilen hayvansal yan Urlnler /
and/or()  animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments
manufacturing products for human consumption;
ve/veyalt) 96/22/EC nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 No.lu Yonetmeligi (EC)
B6lim 35 (a) (ii)’ ye uygun olarak malzemelerin ithaline izin verilen belirli maddeler
and/or(®  jle muameleye tutulan hayvanlardan elde edilen malzemeler /
material from animals which have been treated with certain substances which are
prohibited pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being
permitted in accordance with Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009;
Asadidaki isleme tabi tutulmustur: / have been subjected:
yat) / toynakli hayvanlarin post ve derilerinden veya baliklardan elde edilmis képek
either(® cigneme Urtnleri olmasi durumunda, patojenik mikroorganizmalarin (salmonella
dahil) yok edilmesi icin yeterli bir isil isleme tabi tutulmustur ve bu képek cigneme
arinleri kurutulmustur /
in the case of dog chews made from hides and skins of ungulates or from fish, to a
treatment sufficient to destroy pathogenic organisms (including salmonella); and
the dog chews are dry;
ve/veya toynakl hayvanlarin post ve derileri veya balik disindaki hayvansal yan drinlerden
)y elde edilmis kopek gigneme Urinleri olmasi durumunda, maddelerinin tamami en az
and/or(M)  90°C’lik bir 1sil isleme tabi tutulmustur /
in the case of dog chews made from animal by-products other than hides and skins
of ungulates or from fish, to a heat treatment of at least 90° C throughout their
substance;
Isleme tesisinde depolama sirasinda veya sonrasinda her bir islenmis partiden alinan en az bes
numune rastgele 6rnekleme yoluyla incelenmis ve asadidaki standartlara () uygun
bulunmustur: /
were examined by a random sampling of at least five samples from each processed batch taken
during or after storage at the processing plant and complies with the following standards (2):
Salmonella : 25 g lik 6rnekte hic yok: n=5, c=0, m=0, M=0 / absence in 25 g: n =
5,c=0, m=0,M=0
Enterobacteriaceae: 1 gr lik 6rnekte en gok n=5, c=2, m=10, M=300/n=5,c =
2, m =10, M=300 in 1 gram;
Islem sonrasinda patojenik ajanlarla kontaminasyonu engelleyecek tiim énlemler alinmistir /
have undergone all precautions to avoid contamination with pathogenic agents after treatment;
Yeni ambalajinda paketlenmistir / were packed in new packaging;
Yukarida aciklanan kdpek cigneme Urtnleri() / the dogchews described above(®)
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yah) / Sidir, koyun cinsi hayvanlar disindaki ruminantlardan elde edilmistir /
either(® is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals;

veya® /  Sigir, koyun ve kegi cinsi hayvanlardan elde edilmistir ve asagidakileri icermez ve

or®

bunlardan tiretilmemistir /

is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not

derived from:

yat) / Dlinya Hayvan Saghdi Teskilatinin (WOAH) siniflandirmasina goére “ihmal

either(  edilebilir” BSE risk stattistinde yer alan bir ilkede veya bélgede dogmus,
surekli olarak burada yetistirilmis ve kesilmis hayvanlardan elde edilenler
disindaki sigir, koyun veya kegi cinsi hayvanlarin trinlerini /

bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals

born, continuously reared and slaughtered in a country or region

classified as posing a negligible BSE risk in accordance with WOAH;
veya® / (a) Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayih
or(®) Yonetmelidi’'nin EK V' in 1. maddesinde tanimlanan spesifik risk
materyali /
specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation
(EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the Council;

(b) Yoresel olarak BSE vakasi bulunmayan, Diinya Hayvan Saglidi
Teskilati (WOAH) standartlarina gére ihmal edilebilir BSE risk
statlisiinde siniflandirimis bir tlkede veya bdlgede sirekli olarak
yetistirilen ve kesilen sidir, koyun, keci cinsi hayvanlar disindaki
hayvanlarin kemiklerinden mekanik olarak ayrilmis olan etleri /
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine
or caprine animals, except from those animals that were born,
continuously reared and slaughtered in a country or region classified
as posing a negligible BSE risk in accordance with WOAH, in which
there has been no indigenous BSE case;

(c) Dinya Hayvan Sagligi Teskilati (WOAH) standartlarina gére ihmal
edilebilir BSE risk stattistindeki Glke veya bdlgede dogmus, sirekli
yetistiriimis ve kesilmis hayvanlar disinda kafatasi bosluguna
sokulmus uzun cubuk seklinde bir alet vasitasiyla merkezi sinir
sistemi dokularinin harap edilmesi yoluyla veya kafatasi bosluguna
gaz enjekte edilmesi yoluyla sersemletme sonrasinda 6ldurilen
sidir, koyun veya kegi cinsi hayvanlardan elde edilen hayvansal yan
Urin ve tirev Urlnleri /
animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine
or caprine animals which have been killed, after stunning, by
laceration of the central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by
means of gas injected into the cranial cavity, except for those
animals that were born, continuously reared and slaughtered in a
country or region classified as posing a negligible BSE risk in
accordance with WOAH.

Notlar / Notes
Bolim I/ PartI:

Kutu referansi I.15: Sicil numarasi (tren vagonlari veya konteynir ya da kamyonlar), ugus
sayisi (ucak) veya isim (gemi); bilgiler bosaltma veya yeniden ylkleme halinde verilmelidir

Box reference 1.15: Registration nhumber (railway wagons or container and lorries), flight
number (aircraft) or name (ship); information is to be provided in the event of unloading
and reloadin;.

Kutu referansi 1.19: 05.11, 23.09, 41.01 veya 4205/

Box reference 1.19: 05.11, 23.09, 41.01 or 4205.

Kutu referansi I1.23: Dokme ylUk konteynirlar igin, konteynir numarasi ve mihir numarasi
(varsa) verilmelidir./

Box reference 1.23: for bulk containers, the container number and the seal number (if
applicable) should be given.

Kutu referansi 1.25: teknik kullanim: Ciftlik hayvanlarinin, kiirk hayvanlarinin disindaki
hayvanlarin beslenmesi ve pet hayvan yemlerinin Gretimi ya da imalati igin kullanilmasi /
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Box reference 1.25: technical use: any use other than for feeding of farmed animals, other
than fur animals, and the production or manufacturing of pet food.

Bolim II / Part II:

(1)
(2)

Uygun sekilde silin /

Delete as appropriate

Where:

n = test edilen numune sayisi /

n= number of samples to be tested;

m = bakteri sayisi icin esik dederi; eder tim numunelerdeki bakteri sayisi bu dederi (m)’i
asmazsa sonug olumlu dederlendirilir;/

m= threshold value for the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the
number of bacteria in all samples does not exceed m;

M = bakteri sayisi icin maksimum deder; bir veya daha fazla numunedeki bakteri sayisi M
veya daha fazla miktarda ise sonug olumsuz olarak degerlendirilir; ve /

M= maximum value for the number of bacteria: the result is considered unsatisfactory if
the number of bacteria in one or more samples is M or more: and

C = bakteri sayisinin *m” ile “M” arasinda olabilecegi numune sayisi, diger numunelerdeki
bakteri sayimi “m” veya bunun altinda ise sonug yine kabul edilebilir degerlendirilir. /

C= number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample
still being considered acceptable if the bacterial count of the other samples is m or less.
Imza ve muhiir renginin, baskidan farkl bir renkte olmasi gerekmektedir /

The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing
Turkiye'de ki sevkiyattan sorumlu kisinin dikkatine: Bu sertifika yalnizca veteriner kullanim
amachdir ve ilgili sinir kontrol noktasina varana kadar sevkiyata eslik etmelidir /

Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only for
veterinary purposes and has to accompany the consignment until it reaches the border
inspection post



